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Almusztafa, a szeretett és kivalasztott, aki olyan volt sajat szamara, mint a hajnalhasadas,
tizenkét évig vart Orphalese varosaban, hogy megj6jjon hajodja €s visszavigye 6t sziiletése
szigetére.

Es a tizenkettedik évben, Ielool hetedik napjan, az aratds havaban felméne a dombra,
amely a varos falain kiviil esett és a tenger fel¢ tekintett; és ime, a kdddel 1ata joni hajojat.

Es kinyiltak szivének kapui és 6rome messze szallt, messze, a tenger f6lé. Es behunyta
szemeit ¢és imadkozott lelke csendességeiben.

De miel6tt leszallt volna a dombrol, szomorasag borult reé és szivében igy gondolkozott:

— Hogyan mehetnék el békességben, szomortsag nélkiil? Nem, sebzetlen I¢lekkel nem
hagyhatom el a varost.

Hosszuak voltak a fajdalom napjai, amelyeket falai kozott toltottem, és hossztiak a ma-
gany ¢jszakai; €s ugyan ki valhat meg szenvedésétdl €s maganyatol sajnalkozas nélkiil?

Szellememnek thl sok toredékét szortam szerte az utcakon és til sokan vannak vagyako-
zasom gyermekei, akik meziteleniil bolyonganak e dombok kozott, és én nem vonulhatok
vissza toliik a fajdalom stlya nélkiil.

Nem a ruhdmat dobom el, hanem a bdrt, amelyet sajat kezeimmel szaggatok.

Nem gondolat az, amit magam mogott hagyok, hanem egy sziv, amely megédesiilt az
¢hségben és szomjusagban.

Es mégsem maradhatok tovabb.

A tenger, amely mindeneket hivogat, most engem is hiv és hajora kell szallnom.

Mert maradni, bar az 6rdk langolnak az éjben, annyi lenne, mint megfagyni,
kristalyosodni, formaba zératni.

Szivesen magammal vinném mindazt, ami itt van. De hogyan tehetném ezt?

A hang nem viheti magaval a nyelvet és ajkat, amely szarnyat adott neki. Egyediil kell
szallnia az éterben.

Es egyediil, fészkét elhagyva szarnyal a sas, at a napon.

Amikor pedig elérte a dombok aljat, visszafordult a tenger felé és latta, mint kozeledik
hajdja a kikoto felé és a hajo orraban allnak a tengerészek, sziil6foldjének fiai.
Es lelke kialtott hozzajuk és monda:
— Osi anyam fiai, az ar lovagjai, ti,
mily gyakran hajoztatok almomban! Es most ébrenlétemben jottetek, az ébrenlétben,
amely csak mélyebb dlmom.
Kész vagyok menni, vadgyam vitorlai ki vannak tarva a szélnek.
Csak egy I¢élegzetet veszek még e csendes 1égben, csak egy szeretd pillantast hadd vetek
még vissza,
¢és azutan kozottetek allok majd, tengerjaro a tengerjarok kozott.
Te pedig, végtelen tenger, szunnyadd anya,
te, aki a vizek és folyamok békessége és szabadsaga vagy,
csak még egy kanyart hadd tegyen e folyam, csak még egy dalt hadd mormoljon a
volgyon at,
s akkor megtérek hozzad, hatartalan csepp a hatartalan 6ceanba.
Es amint ment, messzirdl latta, hogy a férfiak és nék odahagyjak foldjeiket és szélleiket
¢s sietnek a varos kapui felé.



Es hallotta a hangjukat, amint az 6 nevét emlitik és kialtoznak egymasnak rétrol rétre,
hiriil adva a hajo érkezését.

O pedig igy szélott magaban:

— A bucst napja az aratds napja legyen-¢?

Es mondjak-e majd azt, hogy az alkonyom valdjaban a hajnalom volt?

Es mit adjak annak, aki odahagyta ekevasat a mezsgye kozepén, vagy annak, aki megal-
litotta sz616présének kerekét?

Legyen-¢ a szivem fa, gytimolcsokkel terhes, hogy szedhessek és adhassak rola nekik?

Es felbuzogjanak-é vagyaim, miként egy forras, hogy megtélthessem kelyheiket?

Harfa vagyok-e én, hogy megérinthessen a Hatalmas keze, avagy fuvola, hogy lehelete
atjarhasson rajtam?

A csondek keresdje vagyok-e én, és mely kincset taldltam a hallgatdsban, amit bizoda-
lommal szerteoszthatnék?

Ha ez a nap az aratdsom napja, vajon milyen foldeken vetettem el a magot és mily elfe-
ledett évszakokban?

Ha ez valdban az az 6ra, amelyben folemelhetem ldmpéasomat, nem az én langom az,
amely benne ég.

Uresen és sotéten fogom felemelni [Ampasomat,

és az Ej Orzéje fogja azt megtolteni olajjal és O is fogja meggyujtani.

Mindezeket széval mondd, de szivében sok maradt elmondatlanul. Mert 6 maga sem
mondhaté ki mélyebb titkait.
Es amint belépett a varosba, a nép elébe jott €s egy emberként kialtoztak felé.

Es a varos vénei odaalltak elé és igy szoltak:

— Ne menj még el mitdliink!

Te voltal a déli veréfény a mi sziirkiiletiinkben és ifjusdgod almodnival6 dlmokkal ajan-
dékozott meg benniinket.

Nem vagy kozottiink idegen, sem pedig vendég, hanem a fiunk vagy, akit mélységesen
szeretlink.

Ne hagyd még, hogy szemeink ¢hezz¢k arculatod 1atasat.

Es a papok és papnék igy szélottak hozza:

— Ne hagyd, hogy most a tenger hulldmai elvalasszanak benniinket, és hogy az évek,
amelyeket kozottiink toltottél, emlékké valjanak.

Mint szellem jartal miko6zottiink és arnyékod fényesség volt orcainkon.

Nagyon szerettiink téged. Am szotalan volt a szeretetiink és fatyolokkal fatyolozott.

De most hangosan kialt hozzad és fel akarja magat fedni eldtted.

Mert mindig tgy volt az, hogy a szeretet nem ismeri sajat mélységét, amig a valas oraja
nem kozeleg.

Es jottek masok is és konyordgtek neki. De 6 nem felelt. Csak lehajtotta fejét; és akik
kozel alltak hozza, lattak, hogy konnyei a mellére hullanak.

Es 6 és a nép a templom el6tti térre vonultak.

Es a szentélybdl kijott egy asszony, akit Almitranak hivtak. Ez az asszony pedig latnokné
volt.

Es 6 nagy gyongédséggel nézett Almitrara, mert ez az asszony volt az elsd, aki felkereste
Ot €s hitt 6benne, amidén még csak egy napja volt a varosban.



Es az asszony iidvozlé 6t, mondvan:

— Isten profétaja, aki a legmagasabbat keresed, sokaig fiirkészted a messzeségeket, hajo-
dat keresvén.

Es most megjott a hajod és néked menned kell.

Mélységesen vagyodsz emlékeid foldje és nagy vagyaid lakohelye utan; €s szeretetiink
nem kothet meg, sem sziikségeink nem tarthatnak vissza.

De ime, kériink, szolj mihozzank, miel6tt elhagynal benniinket, és adj nékiink az igazsa-
gaidbol.

Es mi tovabbadjuk ket gyermekeinknek és amazok az 6 gyermekeiknek, és igy nem
semmisiilhetnek meg.

Maganyosan 6rkodtél napjaink felett és éberen hallgattad, mint sirunk és nevetiink alma-
inkban.

Most tehat fedjél fel benniinket onmagunk elétt €s mondj el mindent, ami megnyilvanit-
tatott elotted arrdl, ami a sziiletés és a halal kozott van.

Es 0 valaszolt, mondvan:

— Orphalese népe, mi masrdl is beszélhetnék, mint arrél, ami éppen most mozdul meg a
lelketekben?

Es Almitra szolt:

— Besz¢lj nékiink a szeretetrol!

Es 6 felemelte fejét és a népre tekintett és nagy csendesség borult reajuk. O pedig messze
csengd hangon szo6lott:

— Ha hiv a szeretet, kovessétek Ot,
bar utjai kemények ¢s meredekek.
Es ha betakar a szarnyaival, engedelmeskedjetek néki,
bar a kard, amely szarnyai kozt rejtdzik, sebet iithet rajtatok.
Es ha sz0l hozzatok, higyjetek neki,
bar a hangja talan 6sszetori almaitokat, miként az északi sz¢l elpusztitja a kerteket.
Mert miként a szeretet megkoronaz, ugy keresztre is feszit benneteket. Miként 6 a nove-
kedésetek miatt vagyon, gy meg is fog nyesni titeket.
Miként felemelkedik a magassagaitokig, hogy megsimogassa leggyengébb agaitokat,
amelyek a napsiitésben remegnek,
ugy le fog hatolni a gyokereitekig és megrazza azokat foldjiik biztonsagéaban.
Mint a buizakévét, 0sszegylijt maganak.
Kicsépel, hogy mezitelenek legyetek.
Megszital, hogy megszabaditson a pelyvatol.
Addig 6r6l, amig fehérek nem lesztek.
Megdagaszt, amig formalhatokka valtok;
¢s akkor atad benneteket szent tiizének, hogy szentelt kenyér valjék beldletek Isten
szentséges linnepére.
Mindezeket megcselekszi majd a szeretet véletek, azért, hogy megismerjétek szivetek
rejtelmeit és hogy e megismerésben az Elet szivének részeivé legyetek.
De ha félelmeitek kozepette csak a szeretet békéjét és gyonyorét keresnétek,
akkor jobb lenne, ha mezitelenségeteket eltakarva elhagynatok a szeretet csépldcsiirét,
¢s elmennétek az évszaknélkiili vilagba, ahol kacagni fogtok, de nem minden kacaga-
sotokkal, €s ahol sirni fogtok, de nem hullatjatok majd el minden konnyeteket.



A szeretet csupan 6nmagat adja és nem vesz el semmit, csupan 6nmagabol.
A szeretet nem birtokol, de 6 sem birtokolhato;
mert a szeretet elegend6 — a szeretetnek.
Ha szerettek, nem kellene azt mondanotok: ‘Isten a szivemben van’, inkabb mondjatok
ezt: ‘Ime, Isten szivében vagyok’.
Es ne gondoljatok, hogy igazgathatjatok a szeretet Gitjat, mert a szeretet, ha érdemesnek
tart red, igazgatja majd a ti utjaitokat.
A szeretetnek nincs mas vagya, mint hogy dnmagat beteljesitse.
De ha szerettek és sziikségképpen vagyaitok vannak, ime ezek legyenek a vagyaitok:
Ohajtsatok felolvadni és olyanna valni, mint a futé patak, amely dalat dudolja az éjsza-
kaban.
Kivanjatok megismerni a tulsdgos gyongédség kinjat.
Megsebeztetni a szeretet megismerése altal;
¢s készségesen, 6rommel hullatni véreteket.
Hajnalban ¢ébredni szarnyald szivvel €s halat adni, hogy megérhettétek a szeretet ) nap-
jat;
megpihenni délidében €s elmélkedni a szeretet réviiletén;
halatelten térni haza estenden;
¢s akkor elaludni imadsaggal szivetekben, amelyet szeretteitekért imadkoztok és aj-
katokon a dicséret daldval.

Es ekkor ismét Almitra szolott:
— Besz¢lj nékiink a hazassagrol, Mester!

Es 0 valaszolt, mondvan:

— Egymasnak sziilettetek és egyiitt lesztek 6rokkon orokke.
Egyiitt lesztek akkor is, amikor a halal fehér szarnya szétszorja napjaitokat.
S6t, egyiitt lesztek Isten hallgatag emlékezetében is.
De tartsatok sziineteket az egyiittlétetekben.
Es hagyijatok az ég szeleit tancolni tikozottetek.
Szeressétek egymast, de ne csindljatok a szeretetbdl koteléket:
hadd legyen az inkabb mozg6 tenger lelketek partjai kozott.
Toltsétek meg egymas kelyhét, de ne igyatok egy kehelybdl.
Adjatok egymasnak a kenyeretekbdl, de ne egyetek ugyanabbdl a cipobol.
Daloljatok és tancoljatok egyiitt, de legyetek mégis egyediil,
miként a lant huarjai is egyediil vannak, bar egy muzsikara rezdiilnek.
Adjatok oda sziveteket, de ne egymas Orizetébe.
Mert egyediil az Elet keze tarthatja a ti sziveteket.
Es alljatok egyiitt, de ne talsagosan kozel egymashoz:
mert a templom oszlopai is kiilon allanak,
¢s a tolgyfa, meg a ciprus sem nd egymads arny¢kaban.



Es egy asszony, aki gyermeket tartott kebelén, szolott:

— Besz¢lj nékiink a gyermekekrol!
Es 6 monda:
— A ti gyermekeitek nem a ti gyermekeitek!
Ok az 6nmaga utan vagyodo Elet fiai és leanyai.
Altalatok jonnek 1étre, de nem titdletek,
¢s bar véletek vannak, nem a ticitek.
Szeretetet adhattok nékik, de nem a gondolataitokat,
mivelhogy sajat gondolataik vannak.
Istapolhatjatok a testiiket, de a lelkiiket nem,
mert az 6 lelkiik a holnap hazdban lakozik, ahova ti nem latogathattok el még dlmai-
tokban sem.
Igyekezhettek, hogy olyanok legyetek, mint 6k, de ne akarjatok dket olyanokka tenni,
amilyenek ti vagytok.
Mert az ¢élet nem halad visszafelé és nem maradoz el a tegnapnal.
Ti jjak vagytok, amelyekrdl gyermekeitek, mint €16 nyilvesszOk pattannak ki.
Az ljasz latja a célt a végtelenség utjan és meghajlit benneteket hatalmaval, hogy nyilai
gyorsan €s messzire szalljanak.
Szolgalja a ti hajlasotok az [jasz kezében a boldogsagot;
mert amiként szereti az elrepiil§ nyilat, ugy szereti O az fjat is, amely helyben marad.

Es szolt egy gazdag ember:
— Besz¢lj nékiink az adakozasrol!

Es 0 valaszolt:

— Keveset adtok, ha csak a tulajdonotokbol adtok.

Csak ha 6nmagatokbdl adtok, akkor adtok igazan.

Mert mi masok is a tulajdonaitok, mint dolgok, amelyeket tartogattok és megoriz-tek,
mert féltek a holnap sziikségétol?

Es a holnap, mit fog hozni a holnap a talontiil évatos kutyanak, amelyik csontokat 4s el
a nyomtalan homokba, amint kdveti a szent varos felé¢ haladé zarandokokat?

Es mi a sziikségt6] valo félelem, ha nem a sziikség maga?

Vajon a szomjusagtol valo félelem, amikor pedig telve van kutatok, nem maga-¢é az olt-
hatatlan szomjusag?

Vannak, akik keveset adnak a sokbdl, ami az 6vék és csak az elismerés kedvéért adjak,
s ez a rejtett vagyuk egészségtelenné teszi adomanyaikat.

Es itt vannak azok, akiknek csak kevés jutott, de mindent odaadnak.

Ezek az ¢€letnek és az ¢€let bokezliségének hivoi és kincsesladajuk sohasem iires.

Es vannak olyanok, akik 6rommel adnak és ez az 6rém a jutalmuk.

Es vannak olyanok, akik fajdalommal adnak és ez a fijdalom a keresztségiik.

Es vannak, akik adnak, de nem ismernek fajdalmat, advan és nem keresnek Oromet
benne, sem nem azért adnak, mert mérlegelik az erényt;

ezek Ggy adnak, mint ahogy ama vo6lgyben ott a mirtusz leheli ki illatat a térbe.
Isten sz0l ezek jotettei altal és szemiikb]l O mosolyog le a vilagra.
J6 az, adni, ha kérnek, de jobb adni kéretleniil, adni megértésbdl;
¢s a bokeziinek taldlnia olyant, akinek adhat, nagyobb 6rém, mint maga az adas.
Es van-e olyan dolog, amit megtarthatnatok?



Mindenetek, amitek van, egy napon odaadatik;

ezért most adjatok, hogy az adakozas id6szaka a tiétek legyen, ne pedig az 6rokoseitekeé.

Gyakran mondjatok: ‘Hiszen adnék én, de csak az arra érdemeseknek!’

Gyiimolcsoseitekben a fak nem igy vélekednek, sem a nyéjatok a legeldkon.

Ok adnak, hogy élhessenek, mert megtartani annyi, mint elpusztulni.

Bizony, aki megérdemelte, hogy megérje a nappalt és az ¢éjszakat, érdemes mindenre,
amit ti adhattok.

Es az, aki megérdemelte, hogy az élet 6ceanjabol igyék, megérdemli azt is, hogy meg-
merithesse poharat a ti kis csermelyetekben.

Es lehet-e annal nagyobb érdem, mint ha valaki bir az elfogadas batorsagaval, bizodal-
maval és bizony mondom, irgalmaval is?

Es kik vagytok ti, hogy az emberek felszaggassék el6ttetek kebliiket és letépjék a fatylat
biiszkeségiikrdl, hogy meziteleniil lathassatok az érdemiiket és elfogddas nélkiil az onérze-
tiket?

Arra vigyazzatok, hogy ti legyetek érdemesek arra, hogy adakozokka és az irgalom esz-
kozévé lehessetek.

Mert valdjaban az élet az, ami ad az életnek — ti pedig, akik azt gondoljatok; hogy adtok,
csupan csak tanuk vagytok.

Es ti, akik kaptok — hiszen valamennyien elfogadok vagytok — ne vegyétek fel a hala
terhét, nehogy jarmot rakjatok magatokra €s azokra, akik adnak néktek.

Inkabb emelkedjetek az adakozdval egyiitt az 6 adomanyain, mintha szarnyak lennének;

mert ha tilsagosan észben tartjatok adossagotokat, akkor kételkedtek annak nagylel-
kiiségében, akinek pedig anyja a tart-szivi fold és apja maga az Isten.

Es ekkor egy dregember, akinek kocsmaja volt, igy szolt:

— Besz¢lj nékiink az evésrdl és az ivasrol!
Es 6 monda:
— Bar ¢lhetnétek a fold illatabol, vagy mint a 1égi novényt, a napfény tartana fenn.
De mivel 6In6tok kell, hogy ehessetek és az ujsziilottet meg kell rabolnotok anyja tejétol,
hogy szomjatokat elolthassatok, tegyétek ezt az imadat tettéve,
¢s legyen az asztalotok oltar, amelyen feldldoztatnak az erdd és mez0 artatlanjai azért,
ami még tisztdbb és még artatlanabb az emberben.
Ha allatot 6l1tok, igy szo6ljatok hozza szivetekben:
‘Ugyanaz a hatalom, amellyel most megollek, engem is megdl €s engem is elfogyaszt.
Mert a torvény, amely a kezemre adott, engem is egy hatalmasabb kézre ad.
A te véred és az enyém nem mas, mint a nedii, amely taplalja a mennyek fajat.’
Es ha almat morzsoltok fogaitok kozott, eképpen szoljatok hozza szivetekben:
‘Magvaid ¢éljenek tovabb testemben,
¢s holnapi riigyeid viragozzanak szivemben,
¢s illatod legyen a leheletem,
¢s egylitt orvendezziink minden évszakban.’
Osszel pedig, ha sziiretelitek sz6lleiteket, hogy bort préseljetek, mondjatok ezt sziveitek-
ben:
‘En is sz6l6skert vagyok és gyiimolesom betakarittatik a prés szamara,
¢s miként az 0j bor, megtartatom 6rdk tartalyokban.’
Es télen, ha lefejtitek a bort, fakadjon szivetekben dal minden poharnyiért;
s e dalban emlékezzetek meg az 6szi napokrol, a széldskertrdl és a borprésrol.
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Aztan egy szantovetd szolott:

— Beszélj nékiink a munkarol!

Es 6 valaszolt, mondvan:

— Ti azért dolgoztok, hogy 1€pést tudjatok tartani a folddel és a fold lelkével.

Mert a dologtalan idegen lesz az évszakok szamara ¢€s ki fog 1épni az élet menetébdl,
amely méltosaggal és biiszke engedekenységgel halad a végtelen felé.

Midoén dolgoztok, olyanok vagytok, mint a fuvola, amelynek szivén at az orak suttogasa
muzsikéava valik.

Vajon koziiletek ki szeretne néma, hallgatag nadszal lenni, amikor minden mas egytitt
énekel?

Mindig azt mondottak néktek, hogy a munka atok és a dolog szerencsétlenség.

De én azt mondom néktek, ha dolgoztok, megvaldsitjdtok a Fold legtavolabbi almait,
amelyek megvaldsitasa reatok bizatott, amikor ez az dlom megsziiletett,

¢s ha éallandéan munkalkodtok, voltaképpen az életet szeretitek,
munkaval szeretni az életet pedig annyi, mint ismerni az élet legbensdbb titkait.

De ha kinjaitok kozepette megprobaltatasnak mondjatok a sziiletést, és hogy a hus terhe
atok, amely a homlokotokra van irva, akkor azt felelem: csupan arcotok verejtéke moshatja
te azt, ami irva vagyon.

Azt is mondottak néktek, hogy az élet sotétség €s megfaradottsagotokban azt visszhan-
gozzatok, amit a megfaradottak mondottak.

Es én azt mondom néktek, az élet valoban sotétség mindaddig, amig keresés nincs,

¢s minden keresés vak ott, ahol nincs tudas.
Es minden tudas hidbavalé ott, ahol nincsen munka,
¢s minden munka iires, ha nincsen véle szeretet;
ha pedig szeretettel munkalkodtok, 6nmagatokhoz kotozitek magatokat, és egymas-
hoz és Istenhez.

Es mit jelent az, hogy szeretettel munkalkodjatok?

Ezt jelenti: sz0dd a szovetet a szivedbdl vett szalakkal, mintha szerelmesed 6ltené majd
magara.

Ezt jelenti: €épitsd a hazat olyan szeretettel, mintha szerelmesed lakoznék majd benne.

Ezt jelenti: vesd a magot gyongédséggel és arass orvendezve, mintha szerelmesed él-
vezné majd gyiimolcsét.

Ezt jelenti: tolts meg mindent, amit megalkotsz, a benned 1év0 szellem leheletével,

¢s tudd, hogy az aldott elkoltozottek koriilotted allnak és figyelnek téged.

Gyakran hallottam, hogy mondtatok, mintha dlomban beszélnétek:

‘Az, aki marvanyt farag és megtalalja lelke formdjat a kében, nemesebb annal, aki a
foldet szantja.

Es aki megragadja a szivarvanyt és ember-forméban vaszonra simitja, tobb, mint aki
labaink sarujat késziti.’

De én mondom néktek, nem dlomban, hanem a dél tul-éberségében, hogy a sz¢él nem sz6l
¢desebben az oriasi tolgyekhez, mint az dsszes fliszalak legkisebbikéhez;

¢s csak az nagy, aki a sz¢él hangjabol dalt teremt, amelyet édesebbé tesz a szeretete.

A munka lathatova valt szeretet.

Es ha nem tudtok szeretettel, hanem csak kedvetleniil dolgozni, jobb lenne, ha abbahagy-
natok munkatokat, kitilnétek a templom kapujaba €s alamizsnat fogadnatok el azoktol, akik
orommel dolgoznak.

Mert ha kozonnyel siittok kenyeret, keserli kenyér lesz az és csak félig csillapitja az
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ember éhségét.

S ha nem szivesen préselitek a sz616t, kedvetlenségetek mérget fakaszt a borban.

Es bar ugy énekeltek is, mint az angyalok, de nem szeretitek az éneket, megsiiketititek
az ember flilét, hogy nem hallja a nappal és az ¢jszaka hangjait.

Aztan egy asszony szo6lt:
— Beszélj nékiink az 6romrol és a banatrol!

Es 6 igy felelt:

— Az 6romotok a banatotok is, amely levetette alarcat.

Es a forras, amelybd] kacajotok fakadt, gyakran konnyeitekkel volt tele.

De hogyan is lehetne masképpen?

Minél mélyebbre 4s a banat a 1ényetekbe, annal tobb 6romet tudtok befogadni.

Vajon a pohar, amelybdl borotokat isszatok, nem ugyanaz a pohdr-¢, mint amely a faze-
kas kemencéjében égett?

Es vajon a lant, amely vigasztalja lelketeket, nem ugyanaz a fa-é, mint amely késsel
vajatott Ki?

Ha orvendeztek, tekintsetek mélyen szivetekbe és meglatjatok, hogy csupéan az szerez
néktek oromet, ami banatot is okozott.

Ha pedig banatosak vagytok, nézzetek ismét a szivetekbe €s meglatjatok, hogy voltakép-
pen azért sirtok, ami gyonyoriségetek is volt.

Néhanyan azt mondjak: ‘Az 6rdm nagyobb, mint a banat!’, masok pedig: ‘Nem, a banat
nagyobb!’

De én mondom néktek, az orom és a banat elvalaszthatatlanok.

Egyiitt jonnek, s midon az egyik véletek iil az asztalnal, a masik, tudjatok meg, agyatok-
ban aluszik.

Valdban, ugy fliggtok 6rom ¢€s banat kozt, mint a mérleg nyelve.

Csak amikor iiresek vagytok, akkor alltok kiegyensulyozottan.

Ha a kincstarnok felemel benneteket, hogy megmérje aranyat és eziistjét, akkor n6, vagy
csokken az 6romotok, vagy a banatotok.

Akkor egy komiives 1épett el és monda:
— Besz¢lj nékiink a hazakrol!

Es 6 felelt, szolvan:

— Epitsetek a képzeletetekbol lugast a vadonban, miel6tt hazat épitenétek a varos falain
beldil.

Mert amint néktek haza kell térnetek sziirkiiletkor, ugyanigy a bennetek 1év6 tavoli és
maganyos vandornak is meg kell térnie.

A hazatok csak a ti nagyobb testetek.

Kiterjed a napfényben és alszik az éjszaka csendjében; és ¢ sem dlomtalan. Nem almo-
dik-e a hazatok? Es almaban nem hagyja-¢ el a varost a lugasért, a dombtet&ért?

Szeretném a hazaitokat kezembe gytijteni, hogy mint a magvetd, szerteszorjam erdon-
mezon.

Bar a volgyek lennének az utcaitok és a zold 6svények a sikéatorok, hogy szdéldskertek
kozt latogathatnatok meg egymast és a fold illataval ruhaitokon érkezhetnétek meg egy-
mashoz.

De ezek a dolgok most még nem valdsulhatnak meg.

Osapaitok félelmiikben tulsagosan dsszetereltek benneteket és ez a félelem eltart még
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egy ideig. A varos falai még egy 1ddre elvalasztjak sziveteket szabad mezditektol.

Es mondjatok meg nékem, Orphalese népe, mi van a hazatokban? Mit Grizgettek a zart
ajtok mogott?

Megvan-e a békeétek, a csendes 0sztonzés, amely megnyilvanitja erétoket?

Vannak-¢ emlékeitek, azok a csillogé ivek, amelyek az értelem csucsait fogjak at?

Van-e ott szépség, amely elvezeti sziveteket a kobdl és fabdl faragott holmiktdl a szent
hegy magaslataira?

Szoljatok, mindez ott talalhato-e hazaitokban?

Vagy csupan a kényelem van ott, s a vagy a kényelem, e lopakodo ellenség utan, aki
elébb Ugy 1ép hazatokba, mint vendeég, aztan 0 lesz a gazda, s végiil 6 lesz az Gr?

Bizony, kegyetlen szelidit6tok lesz, aki horoggal és korbaccsal babokka aljasitja maga-
sabb torekvéseiteket.

Bar selymes a keze, a szive vasbdl van.

Alomba ringat, de csak hogy agyatok felett allva kigiinyolhassa a hiis méltosagat.

Kicsufolja egészséges érzekeiteket, s mint torékeny edényeket, bogancspihe kozé teszi
azokat.

Bizony mondom, hogy a kényelem vagya megoli a 1élek szenvedélyét, s aztan vigyo-
rogva megy a koporsoja utan.

De ti, a tér gyermekeli, ti nyugalomban is nyugtalanok, ti ne essetek a csapdaba és ne
szelidittessetek meg.

A ti hazatok ne horgony legyen, hanem arboc.

Ne fényl6 halyog legyen, amely a sebet takarja, hanem szemhéj, amely védi a szemet.

Ne csukjatok 6ssze szarnyaitokat, hogy az ajtokon atjarhassatok, sem a fejeteket le ne
hajtsatok, hogy a mennyezetbe ne litkdzzetek, se attol ne féljetek, hogy ha 1élegeztek, meg-
repesztitek a falakat €s azok ratok omlanak.

Ne lakjatok kriptdkban, amelyeket a halottak épitettek az elevenek szamaéra.

Es bar nagyszerti és fényes a hazatok, ne 6rizze a titkaitokat és ne védje a vagyaitokat.

Mert az, ami hatartalan bennetek, az egek hajlékaban lakozik, amelynek kapuja a hajnali
kod, ablakai pedig az ¢jszaka dalai és mélységes csondje.

Es a takdcs monda:
— Besz¢lj nékiink a ruhdkrol!
Es & valaszolt:

— Testetek sok szépségét elrejti a ruha, de a ratsagot nem rejti el.

S habér ti a ruhaban az elkiiloniiltség szabadsagat keresitek, kantar és rablanc valhat be-
16le.

Bar tobbet érinthetne a napfény €s a sz¢l a testetekbdl, mint a ruhétokbol.

Mert a napfényben az ¢let lehelete jar, s az €let keze van a szélben.

Vannak kozottetek, akik azt mondjak: ‘Az északi sz¢€l szbtte a ruhakat, amelyeket vise-
link.’

Es én mondom néktek: Igen, az északi szél volt az,

de a szégyen volt a sz6viszéke, s rajta a fonal a meglazult inak.

Es amid6én munkajat befejezte, hahotazott az erdében.

Ne feledjétek, a szemérem pajzs, amely megvéd a tisztatalanok szemeitol.

Es ha nem lesznek tobbé tisztatalanok, mi mas lesz a szemérem, mint bilincs és a 1élek
bemocskolasa?

Es ne feledjétek, a fold gyonyorkodik mezitelen labatok érintésében és a szelek vagynak
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arra, hogy fiirtjeitekkel jatszadozzanak.

Es egy keresked6 szolott:
— Besz¢€lj nékiink az adasrol és a vételrdl !

Es 0 valaszolt és monda:

— A f6ld néktek adja gylimolcseit és ti nem fogtok nélkiilozni, ha tudjatok, hogyan tolt-
sétek meg kezeiteket.

Megelégedest és bdséget csak a fold adomanyainak kicserélésében talalhattok.

De ha a cserének nem a szeretet és a josagos igazsageérzet a mozgatoja, némelyeket a
kapzsisag, masokat az ¢hség hatalmaba fog juttatni.

Ha ti, a tengerek, foldek €s szdldskertek munkasai, taldlkoztok a piacon a takacsokkal,
fazekasokkal és a fliszerek gytijtoivel,

idézzétek meg a Fold nagy szellemét, hogy jonne kozétek €s szentelné meg a mérle-

geiteket és a szamadasaitokat, amelyek értéket latolgatnak érték ellenében.

Es ne tiirjétek, hogy az iireskeziiek, akik csak szavakkal fizetnének munkaitokért, részt
vegyenek alkuitokban.

Az ilyeneknek mondjatok ezt:

¢J6jj veliink a szant6foldre, vagy szallj fivéreinkkel a tengerre és vesd ki haloidat:

mert a fold s a tenger hozzad is bokezli lesz, akdrcsak mihozzank.’

Es ha jonnek a dalosok tancosok és fuvolasok, vasaroljatok az 6 portékaikbol is.

Mert Ok is a gylimdlcsok és a tdmjén gylijtéi €s amit 6k hoznak, bar almokbol formalt
legyen is, kontds €s élelem a lelketek szamara.

Es miel6tt otthagyjatok a piacot, gondoskodjatok réla, hogy senki se hagyja el azt iires
kézzel.

Mert a Fold nagy szelleme nem alhat békességben a szelek 6lén, amig a legkisebb is
koziiletek ki nem elégittetett.

Es akkor megallott elétte a varos egyik birdja s igy szolott:
— Besz¢lj nékiink a biinrdl és a biintetésrol!

Es 6 valaszolt, mondvan:

— Ha szellemetek elbolyong a szelek szarnyan,
akkor ti egymagatokban, drizetlentil, rosszat cselekedtek masokkal és ezért Gnmaga-
tokkal is.
Es az elkvetett rossz miatt egy ideig meghallgattatas nélkiil kell kopogtatnotok az al-
dottak kapujan.
Isten-énetek olyan, mint az 6cedn:
orokre beszennyezetlen marad.
Es miként az éter, csupan azokat emeli fel, akiknek szarnya van.
Isten-énetek olyan, mint a Nap:
nem ismeri a vakondok utjait €s nem keresi a kigyolyukakat.
De Isten-énetek nem egyediil lakozik a 1ényetekben.
Sok van még bennetek, ami emberi és sok van, ami még nem emberi,
hanem idomtalan térpe, amely, mint az alvajard, a kodben bolyong, keresve sajat fel-
¢bredését.
Most a bennetek lakozo emberrdl akarok beszélni.
Mert 6 az, és nem Isten-énetek, sem a kodben bolyongo torpe, aki ismeri a biint €s annak
biintetését.
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Gyakorta hallottalak benneteket tigy besz€lni valakirdl, aki rosszat cselekedett, mint
hogyha nem is koziiletek valé volna, hanem idegen, aki betolakodott a vildgotokba.
De én mondom néktek, hogy amint a szent és igaz ember nem emelkedhet folébe annak,
ami a legmagasabb mindegyikotokben,
ugyanugy a gonosz ¢s gyonge sem zuhanhat mélyebbre a legalacsonyabbndl, ami
szintén bennetek vagyon.
Es mint ahogyan egyetlen levél sem sargulhat meg, csupan az egész fa tudtaval,
eppugy a rosszat cselekvd sem bilinozhet valamennyi6tok rejtett akarata nelkiil.
Zart menetben haladtok valamennyien Isten-énetek felé.
Ti vagytok az ut €s a rajta vandorlok is.
Es ha egyik6tok elbukik, a mogotte jovokért bukik el, hogy figyelmeztessen a kore,
amely megbotlaszt.
Bizony, és azok miatt bukik el, akik elétte haladnak, s akik, bar gyorsabb és biztosabb
jarasuak, nem mozditottak el az utbol az akadalyt.
Es ime, ez is, bar a sz sulyosan fekszi meg a sziveteket:
A meggyilkolt is felelds a sajat meggyilkoltatasaért,
¢s a kifosztott sem egészen blintelen sajat kifosztatasaban.
A becsiiletes ember nem artatlan a gazember cselekedeteiben,
¢s a feddhetetlen kezéhez is tapad valami a gonosztevd tetteibdl.
S6t, a blinds gyakran aldozata a sértettnek.
Es még gyakrabban az elitélt a biintelenek és a vadolatlanok terhének hordozoéja.
Nem valaszthatjatok el az igazat a hamistdl és a jot a gonosztol;
mert Ok egyiitt allanak a Nap arculata el6tt, amiként a fekete fonal szovetik a fehérrel.
Es ha a fekete fonal elszakad, a takacs megvizsgalja az egész szovetet, s6t megvizsgalja
a szovOszéket is.
Ha valamelyik6tok itél6szek elé allitana egy hiitelen asszonyt,
az mérje meg elébb a mérlegen a férj szivét és mértékkel mérje meg annak lelkét is.
Es ha valaki megkorbacsolna a sértét, az tekintsen el6bb a sértett szellemébe is.
S ha barki koziiletek biintetni akarna az igazsagossag nevében, €s a rossz fajanak tovéhez
akarna illeszteni fejszéjét, az tekintsen a fa gyokeréig:
bizony mondom néktek, azt 1atja ott, hogy a jo és a rossz gyokerei, a gylimdlcsozdk
¢s a medddk, mind egymasba fonddtak a fold hallgatag szivében.
Es ti, birak, akik igazsagosak akartok lenni,
milyen itéletet mondanatok afelett, aki becstiletes a test szerint, de a lelkében tolvaj?
Mily biintetést mérnétek arra, aki a test szerint gyilkolt, de a 1élek szerint maga Gletett
meg?
Es hogyan iildoznétek azt, aki a tetteiben hamis és zsarnok,
de a lelkében megbantott és meggyalazott?
Es hogyan biintetnétek azokat, akiknek a megbanasa maéris nagyobb, mint a biinds cse-
lekedeteik?
Vajon a lelkiismeret furdaldsa nem az az igazsagtétel-¢, amelyet ti is szolgalni szeretné-
tek?
De ti nem sujthatjatok az artatlan megbanassal, sem a biinds szivébol ki nem torélhetitek
azt.
Kéretleniil is kialt az az éjszakdban, hogy az emberek felébredjenek és 6nmagukat szem-
1€]jék.
Es ti, akik szeretnétek érteni az igazsagot, hogyan tehetitek ezt, ha nem néztek meg
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minden tettet a vilagossag teljes fényében?
Csak akkor fogjatok megtudni, hogy a fennen jaro és az elbukott egy és ugyanazon em-
ber, aki a félhomalyban all sajat torpe-énjének ¢€jszakaja ¢€s Isten-énjének nappala kozt,
¢s hogy a templom sarokkdve nem magasabb, mint alapzatanak legalacsonyabb kove.

Akkor egy torvénytudé szolott:
— Dehat mire jok akkor a torvényeink, Mester?

Es 0 valaszolt:

— Ti élvezettel hoztok torvényeket,
de még jobban ¢élvezitek, ha megszegitek azokat.

Mint az dceédn partjan jatszadozo gyerekek, akik nagy kitartassal tornyot emelnek a ho-
mokbol, s aztdn nevetve leromboljak.

De amig épititek homokvaraitokat, az 6cean mind tobb homokot hord a partra és amikor
leromboljatok tornyaitokat, az dcean véletek kacag.

Bizony, a tenger mindig egyiitt nevet az artatlanokkal.

De mi legyen azokkal, akiknek az élet nem tenger €és az embercsinalta torvények nem
homokbol épitett tornyok,

akiknek az élet szikla és a torvény a vésd, amellyel sajat képmasukra akarjak azt ki-

faragni?

Mi legyen a nyomorékkal, aki gytiloli a tAncost?

Mi legyen az 6korrel, amely szereti a jarmat €s a szarvast €s az 6zet kobor erdei vadnak
tekinti?

Mi legyen a vén kigyoval, amely mar nem tudja levedleni borét, s ezért minden mas l1ényt
mezitelennek és szemérmetlennek nevez?

Hat azzal, aki koran j6 a mennyegzore és jollakottan és megfaradva tovabball, mondvan:
‘Minden lakoma a torvény athagasa és minden lakmarozo torvényszegd’?

Mi mast mondhatnék én ezekrdl, mint hogy 6k is a napfényben allanak, de hattal a nap-
nak?

Ezek csak a sajat arny€kukat 1atjak és ezek az arnyak az 6 torvényeik.

Es mi mas nékik a Nap, mint arnyékvet6?

Es mi mas a torvény elismerése, mint lehajlas, hogy sajat arnyékukat koriilrajzoljak a
foldon?

De ti, akik szemben 4lltok a Nappal, mily foldre rajzolt &rnyékképek tudnak lek6tni ben-
neteket?

Ti, akik a széllel utaztok, milyen szélkakas igazgassa az iranyotokat?

Milyen embercsindlta torvény kosson benneteket, ha eltoritek sajat jarmotokat, de nem
toritek azt el senki emberfia bortonajtajan?

Mily torvényeket féljetek, ha tancra keltek, de nem botlotok meg senki vaslancaban?

Es ki allithat benneteket a torvény elébe, ha bar le is tépitek a ruhatokat, de nem hagyja-
tok azt senki utjaban sem?

Orphalese népe, letompithatjatok a dobot, meglazithatjatok a lant hurjait, de ki paran-
csolhatja meg a pacsirtanak, hogy ne daloljon?

Es egy szonok monda:
— Besz¢lj nékiink a szabadsagrol !

Es 6 valaszola, mondvan:
— A varos kapujaban és sajat tlizhelyetek el6tt lattalak benneteket, amint a f6ldre borulva
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imadtatok sajat szabadsagotokat,

éppen ugy, mint ahogy a rabszolgdk megalazzak 6nmagukat a zsarnok el6tt, bar az meg-
oli Oket.

Bizony, a templom mélyében ¢€s erddeitek arnyekaban lattam legszabadabbjaitokat ja-
rom- és bilincsként viselni szabadsagukat.

Es vérzett a szivem, merthogy csak akkor lehettek szabadok, ha mar a szabadsagkeresés
vagya is zabla lesz a szamotokra, €s ha megsziintok ugy besz¢lni a szabadsagrol, mint célrol
¢s beteljestilésrol.

Akkor lesztek igazan szabadok, ha napjaitok nem lesznek ugyan gond nélkiil valdk és
¢jszakaitokbol nem hianyzik majd a sziikség és a banat,

de amikor e dolgok dvezik ¢€lteteket és ti megis foléjiik emelkedtek, meziteleniil és
kotetleniil, akkor lesztek szabadok.

Es hogyan emelkedhetnétek napjaitok és éjszakaitok folé, ha csak el nem szaggatjatok
lancaitokat, amelyeket értelmetek hajnalan magatok kovacsoltatok még el nem ¢€lt délid6tok
koré?

A valdsagban az, amit ti szabadsadgnak neveztek, a legerdsebb lanc mindezek kozott, bar
a lancszemek csillognak a napon ¢és elvakitjak latasotokat.

Es mi mas volna, mint sajat énetek toredéke, amit el szeretnétek vetni, hogy szabadok
lehessetek?

Ha van olyan igazsagtalan térvény, amelyet el akartok tordlni, olyan az, amelyet sajat
kezetek irt sajat homlokotokra.

Nem semmisithetitek meg sem azaltal, hogy elégetitek a torvénykonyvet, sem azaltal,
hogy megmossatok biraitok homlokat, még ha a tenger vizét mind rajuk zaditanatok is.

Es ha egy zsarnokot akartok ledonteni a tronjarél, elébb gondoskodjatok réla, hogy a
tronja, amely a ti lelketekben 4ll, ledontessék.

Mert hogyan is uralkodhatnék a zsarnok a szabadok és biliszkék felett, hacsak azért nem,
mivel azok a szabadsagukban zsarnokok ¢és biiszkeségiikben szégyen vagyon?

Es ha egy gondot szeretnétek lerazni, ezt a gondot inkabb ti magatok vélasztottatok és
nem masok terheltek meg vele.

Es ha egy félelmet szeretnétek eloszlatni, a félelem székhelyét sajat szivetekben keres-
sétek, ne pedig annak kezében, akitdl féltek.

Bizony, minden dolog a lényetekben kering, félig-meddig mindig Gsszedlelkezve: az,
amire ahitoztok és az, amitdl rettegtek; a visszataszitd és a szeretve értékelt; az, amit ker-
gettek €s elérni vagytok, s az, amit6]l menekiilni szeretnétek.

Mindezek bennetek mozognak, mint a fények és arnyékok és parosan tapadnak egymas-
hoz.

Es ha az arny elenyészik és nincs tobbé, a fény, ami megmarad, arnyéka lesz egy maésik
fénynek.

S igy a szabadsagotok, ha elveszti bilincseit, maga is egy nagyobb szabadsag bilincsévé
lesz.

Es a papnd szolt és monda:
— Besz¢lj nékiink az értelemrdl és a szenvedélyrdl !

Es 6 valaszolt, mondvan:

— Lelketek gyakran csatatér, amelyen értelmetek és itéletetek harcot viv szenvedélyei-
tekkel és vagyaitokkal.

crer
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¢s versengesét egységbe €s dalba olvaszthatndm!

De hogyan tehetném ezt, hacsak ti magatok nem lesztek békekozvetitokké, s hacsak nem
szeretitek majd 0sszes onnon-elemeiteket?

Ertelmetek és szenvedélyeitek tengerjaro lelketek kormanyradja és vitorlai.

Ha vitorlatok elszakad, vagy kormanyrudatok eltorik, csak hanyodtok, vagy mozdulat-
lanul megalltok a tenger kozepén.

Mert az értelem, ha egyediil uralkodik, olyan erd, amely korlatoz; az Orizetlen szenve-
dély pedig lang, amely 6nmagat pusztitja el.

Ezért lelketek emelje fol értelmeteket a szenvedély magassagaira, hogy énekelhessen:

¢s értelmetek irdnyitsa szenvedélyeteket, hogy az naponta atélhesse sajat feltdmada-
sat, s mint a fénixmadar, szarnyalhasson 6nnén hamvai fole.

Szeretném, ha ugy tekintenétek itéloképességeteket és vagyatokat, mint két szeretett ven-
déget, aki betér hazatokba.

Bizonyara nem tisztelnétek az egyik vendéget a masik rovasara; mert aki jobban torodik
az egyikkel, elvesziti mindkettdjiik szeretetét és bizalmat.

Ha a halmokon a fehér jegenyék arnyékéban iiltok, osztozvan a tavoli foldek és rétek
békesseégében ¢€s derlijében, hadd szdlaljon meg a szivetek a csendben: ‘Isten pihen az érte-
lemben.’

Es ha jon a vihar, hatalmas szelek razzak az erddt és dorgés és villamlas nyilvanitja meg
a mennyek felségét, hadd mondja szivetek szent borzongassal: ‘Isten mozdul a szenvedély-
ben.’

Es mivel ti lehelet vagytok Isten 1égkorében és levél Isten erdejében, ti is pihenjetek az
értelemben és mozduljatok a szenvedélyben.

Es szolt egy asszony, mondvan:

— Besz¢lj nékiink a fajdalomrol!
Es 6 monda:
— Fajdalmatok feltoretése héjatoknak, amely bezarja a megértéseteket.
Amint a gylimdlcs magvanak is fel kell toretnie, hogy a szive szabadon allhasson a na-
pon, ugy kell néktek is megismernetek a fajdalmat.
Ha sziveteket az élet mindennapos csodain sziintelen bamulatban tarthatnatok, a fajdal-
matokat sem talalnatok kevésbé csodalatosnak, mint az 6romotoket;
¢s elfogadnatok szivetek évszakait, amint elfogadjatok a mezditek felett elsuhand év-
szakokat.
Es deriisen virrasztanatok 4t banatotok télidejét.
Sok banatot magatok valasztottatok.
Ez a keserli orvossag, amellyel a bennetek laké orvos meggydgyitja beteg éneteket.
Bizzatok tehat az orvosban és igyatok gydgyszerét csendben és békességben:
mert kezét, bar nehéz és kemény, a Lathatatlan gyongéd keze vezeti;
s a pohdr, amelyet hoz, bar égeti az ajkatokat, olyan agyagbol formaltatott, amelyet a
Fazekas sajat szent konnyeivel nedvesitett meg.

Es szolt egy férfi, mondvan:
— Sz6]j nékiink az 6nismeretrol!

Es 6 igy felelt:

— Szivetek a csendben ismeri a nappalok ¢és éjszakak titkait.
De fiiletek hallani vagyik szivetek tudésat.
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Szeretnétek szavakban is tudni azt, amit gondolatban mindig is tudtatok.
Szeretnétek ujjaitokkal érinteni dAlmaitok mezitelen testét.
Es ez jol is van igy.
Lelketek rejtett forrasanak fel kell tornie, hogy mormolva a tengerhez futhasson;
¢s végtelen mélységeitek kincsei ki szeretnének tarulkozni szemeitek elott.
De ne legyenek mérlegeitek, hogy lemérjétek ismeretlen kincseiteket;
és ne kutassatok tudasotok melységeit riddal, vagy mér6onnal.
Mert az En hatartalan és megmérhetetlen tenger.
Ne mondjatok: ‘Megtaldltam az igazsagot!’, inkabb igy szdljatok: ‘Taldltam egy igaz-
sagot.’
Ne mondjatok: ‘Megtaldltam a Lélek utjat!’, hanem inkabb: ‘Taldlkoztam a I¢lekkel,
amely 6svényemen jar!’
Mert a Lélek minden 6svényen jar.
A Lélek nem egyetlen vonalon jar, sem nem novekedik, mint a nadszal.
A Lélek 6nmagaban bontakozik ki, mint a megszamlalhatatlan leveli 16tusz.

Egy tanit6 szolt ekkor:

— Besz¢lj nékiink a tanitasrol!

Es 6 monda:

— Senki sem tarhat fol eldttetek semmi olyat, ami mar ne nyugodnék félalomban sajat
tudasotok pirkadasaban.

A tanito, aki a templom arnyékaban jar kovetdivel, nem annyira a bolcsességeét adja at
nékik, mint inkabb a hitét és a szeretetét.

Ha igazan bolcs, nem hiv, hogy 1épjetek be bolcsességének hazadba, hanem inkabb sajat
elmétek kiiszobére vezet.

A csillagasz elmondhatja néktek, hogy 6 megérti a teret, de nem adhatja at néktek annak
megertését.

A muzsikus dalolhat néktek a minden teret betolto ritmus litemében, de nem adhat néktek
fiilet, amely felfoghatnd ezt a ritmust, vagy hangot, amely visszhangozhatna azt.

Es aki a szamok tudomanyaban jaratos, beszélhet néktek a stilyok és mértékek vilagarol,
de nem vezethet oda benneteket.

Mert az egyik ember latomasa nem kolcsonozheti a szarnyat egy masik embernek.

Es amiképpen egymagatokban alltok Isten tudatdban, ugyanugy egyediil kell allnotok
abban is, amit Istenrdl tudtok és a foldrol megértettetek.

Es szolt egy ifju:
— Besz¢lj nékiink a baratsagrol!
Es 6 valaszolvan, monda:

— A baratotok bels6 sziikségleteitek kielégitése.

O a foldetek, amelyet szeretettel vettek be és halaadassal arattok le.

O az asztalotok és a tlizhelyetek.

Mert éhesen mentek hozza és békét kerestek nala.

Ha baratotok feltarja eléttetek véleményét, nem féltek sem a ‘Nem’-tdl, sem az ‘Igen’-
tol, amellyel értelmetek valaszol néki.

Es amikor 6 elhallgatott, szivetek nem sziinik meg hallgatni az 6 szivét:

mert a baratsagban minden gondolat, minden vagy és minden varakozas szavak nélkiil

sziiletik és osztatik meg.
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Ha bucsuztok baratotoktol, ne buslakodjatok:
mert az, amit a legjobban szerettek benne, talan éppen a tavollétében vilagosodik meg

el6ttetek a legjobban, mint ahogy a hegymaszo is jobban latja a hegyet, ha a siksagrol nézi.

Es ne legyen a baratsagnak mas célja, mint a szellem elmélyitése.

Mert az olyan szeretet, amely mast is keres, mint sajat titkanak feltarasat, nem szeretet,
hanem halo, amelyet kivettek és csak a haszontalant fogjatok meg véle.

Es adjatok mindig a legjobbat baratotoknak.

Ha ismernie kell lelketek apalyat, ismerje meg dagalyat is,

Mert mi a baratotok, ha csak azért keresitek fel, hogy oraitokat agyoniissétek véle?

Eleven 6rakkal keressétek fel mindig 6t.

Mert az 6 dolga, hogy hidnyaitokat kitdltse, de nem az iirességeteket.

Es a baratsag édességében legyen kacaj és az 6romokon valod osztozas.

Mert a kis dolgok harmatéban talalja meg hajnalat a sziv és feliidiil benne.

Es akkor egy tudos szolt:
— Besz¢lj nékiink a beszédrol!

Es 6 felelt, mondvan:

— Akkor beszéltek, ha megsziintok békességben lenni sajat gondolataitokkal;
¢s ha nem tudtok tobbé szivetek maganyossagaban lakozni, ajkaitokon ¢€ltek és a hang
szorakozéssa €s 1d6toltéssé valik.
Es a sok beszédetekben gondolataitok felét megolitek.
Mert a gondolat a tér szdrnyal6 madara, amely a sz6 kalitkdjadba zarva kitarhatja ugyan
szarnyait, de repiilni nem tud.
Vannak kozottetek olyanok, akik azért keresik a bobeszédiieket, mert félnek az egyediil-
1éttol.
A magéany csondje leleplezi eldttiik sajat mezitelen énjiiket €s menekiilni szeretnének
eldle.
Es vannak olyanok, akik beszélnek és meggondolas nélkiil folfedik az igazsagot, amelyet
pedig 6k maguk sem ismernek.
Es vannak, akik magukban hordjak az igazsagot, de szavakkal el nem mondjak.
Az ilyenek kebelében a szellem ritmikus hallgatasban pihen.
Amikor talalkoztok baratotokkal az ut mentén, vagy a piactéren, a bennetek 1évo szellem
mozgassa ajkaitokat és az irdnyitsa nyelveteket.
Szo6ljon a hang a ti hangotokban az 6 fiileihez;
mert az 6 lelke Uigy tartja majd meg a szivetek igazsagat, ahogyan emlékeziink a bor
izére 1s;
amikor a szinét mar rég elfeledtiik és a pohdr sincs meg mar tobbé.

Es szo6lt az asztronomus:
— Mester, hat az id6 ?

Es 6 igy valaszolt:

— T1 mérni szeretnétek az idot, a mérték nélkiil valot, a mérhetetlent.
Orékhoz és évszakokhoz szeretnétek igazitani magatartasotokat, sét szellemetek halada-
sat is azok szerint irdnyitanatok.
Szivesen csinalnatok folyamot az id6bdl és a partjan iilve néznétek folyasat.
Pedig az, ami id6tlen bennetek, tudja jol, hogy az élet iddtelen,
¢s tudja, hogy a tegnap nem mas, mint a ma emlékezete, a holnap pedig a ma alma.
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Es hogy ami bennetek ¢l és szemlélédik, még mindig ama els6 pillanat hatarai kozt la-
kozik, amely a csillagokat szétszorta a térbe.

Ugyan melyikdtok nem €rzi, hogy hatartalan a képessége a szeretetre?

Es mégis, ki ne érezné, hogy bar ez a szeretet hatartalan, mégis 1ényének kozéppontjaba
van befoglalva; és ki ne haladna szeretd gondolatrol szeretd gondolatra, vagy szeretd tet-
tekrol szeretd tettekre?

Es vajon az idé nem ugyanolyan osztatlan és 1épések nélkiil valo-e, miként a szeretet?

De ha mar gondolkodasotok megkivanja, hogy szakaszok szerint mérjétek az idot, fogja
koriil minden szakasz az 6sszes tObbi szakaszt,

és jelenetek emlékezéssel Olelje magahoz a multat és vagyakozassal a jovendot.

Es a varos véneinek egyike igy szolt:
— Beszélj nékiink a jorol és a rosszrol!
Es 6 igy felelt:

— Beszélhetek a bennetek 1€v6 jordl, de a rosszrol nem.

Mert mi mas a rossz, mint valami jo, amit sajat ¢hsége és szomjusaga kinoz?

Bizony mondom néktek, amilyen €hes a jo, még sotét barlangokban is keres taplalékot
¢s amikor szomjuhozik, iszik az még a poshadt vizekbdl is.

Akkor vagytok jok, amikor egyek vagytok onmagatokkal.

De amikor nem vagytok egyek dnmagatokkal, mégsem vagytok rosszak.

Mert egy megoszld véleményli gyiilekezet még nem a tolvajok tanyaja, az csak megosz-
tott véleményi gyiilekezet.

Es az evezd nélkiili hajo talan céltalanul sodrodik a veszélyes szirtek kozott, de mégsem
stillyed le a tenger fenekére.

Akkor vagytok jok, amikor dnmagatokbol iparkodtok adni.

S mégsem vagytok rosszak, amikor 6nmagatok nyereségét keresitek.

Mert amikor nyereséget kerestek, gyokerek vagytok csupan, amelyek belekapaszkodnak
a foldbe ¢€s szivjak emldit.

Vagy mondhatja-¢é a gytimoéles a gyokérnek: ‘Légy olyan, mint én, érett és teljes és bo-
ségedbdl mindig adakozd!?

Mert a gyiimdlcsnek az adés a sziikséglete, mint ahogy a gyokér sziikséglete az elfoga-
das.

Akkor vagytok jok, amikor teljesen ébren vagytok beszéd kozben,

s mégsem vagytok rosszak, amikor alusztok és nyelvetek céltalanul botladozik.

Mert még a botorkald beszéd is erdsiti a gyonge nyelvet.

Akkor vagytok jok, amikor szilardan és merész 1éptekkel haladtok célotok felé.

S mégsem vagytok rosszak, amikor santikdlva mentek feléje.

Mert még a bicegdk sem mennek visszafelé.

De ti, akik erdsek és gyorsak vagytok, vigydzzatok, hogy ne bicegjetek a béna elott, azt
hivén, hogy ez a j6sag.

Szamtalan médon vagytok jok és nem vagytok rosszak, amikor nem vagytok jok,

Csupan csak lebzseldk és restek vagytok.

Kar, hogy a szarvas nem tanithatja gyorsasagra a tekndsbékat!

Orias-énetek iranti sovargasotokban van a josagotok és ez a sovargas kozos mindnyéja-
tokban.

Némelyikdtokben azonban ez a sovargds hegyi patak, amely hatalmasan rohan a ten-
gerbe, s magaval viszi a domboldalak titkait és az erdok énekét.
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Masokban pedig széles folyam, amely fordulatokba és kanyarokba vész €s sokaig tart,
amig eléri a tengerpartot.

De aki er6sen vagyakozik, ne mondja mégsem annak, aki gyengén vagyakozik: Miért
vagy ily lassu és tétova?’

Mert az igazan jok nem kérdik a mezitelent6l: ‘Hova lett az 6ltdzéked?’, sem az otthon-
talantol: ‘Mi lett a hdzaddal?’

Aztan egy papnd szolott:
— Besz¢€lj nékiink az imadkozasrol!

Es 6 felelt, mondvan:

— Ti a bajotokban és sziikségetekben imadkoztok; bar imadkoznatok 6romotok teljessé-
geben ¢s bdségetek napjaiban is.

Mert mi mds az ima, mint dnmagatok kiterjesztése az eleven éterbe?

Es ha vigasztalasotokra szolgal, hogy lelketek sotétségét a térbe Ontsétek, gyonyoriisé-
getek telhet abban is, ha szivetek hajnalat kiaraszthatjatok.

Es ha csak sirni tudtok, amikor lelketek imadkozasra hiv, addig kellene sarkantyuznia
benneteket, amig kacagva nem érkeztek.

Amikor imadkoztok, folemelkedtek a légbe, s ott taldlkoztok azokkal, akik ugyanabban
az oraban imadkoznak, amikor ti és akikkel masképp, mint az imadsagban, nem talalkoz-
hattok.

Ha tehat e lathatatlan templomba ellatogattok, ne menjetek oda masért, mint az elragad-
tatasért és az édes, kozos aldozatért.

Mert ha csak azért 1éptek be a templomba, hogy kérjetek, nem kaptok semmit;

¢s ha azért 1éptek be, hogy megalazkodjatok, nem fogtok felemeltetni;
vagy még ha azért 1épnétek is be, hogy a méasok javaért konyorogjetek, nem talaltok
meghallgatasra.

Elég, ha beléptek a lathatatlan templomba.

Nem tanithatlak meg benneteket arra, hogy miként imadkozzatok szavakkal.

Isten nem hallgat a ti szavaitokra, csak amikor O maga ejti ki azokat ajkaitokon 4t.

Es nem tanithatlak meg benneteket a tengerek, az erdok és a hegyek imadsagara.

De ti, akik a hegyekt6l és az erd6ktdl és a tengerektdl sziilettetek, megtalalhatjatok ima-
jukat sajat szivetekben.

Es ha figyeltek az éjszaka csendjében, meghalljatok Sket, amint ezt mondjak:

‘Isteniink, szarnyas éniink, a te akaratod az, ami akar mibenniink.

A te vagyad az, ami vagyik mibenniink.

A te mohosagod van mibenniink ¢és ¢jszakdinkat, amelyek a tiéid, legszivesebben nappa-
lokka valtoztatna, amelyek szintén a tiéid.

Semmit sem kérhetiink téled, mert te ismered a mi sziikségleteinket, még miel6tt azok
megsziilettek volna mibenniink;

te vagy az, akire sziikségiink van; és ha még tobbet adsz nékiink 6nmagadbol, mindent
megadsz nékiink!’

Aztan egy remete jott elébe, aki évente egyszer latogatott be a varosba és igy szolt:
— Besz¢lj nékiink a gyonyorrol!
Es 6 felelt néki, mondvan:

— A gyOnyor a szabadsag éneke,
de nem a szabadsag;
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vagyaitok viragba szokkenése,
de nem a gytimolcsiik;
mélység, amely a magassaghoz kialt,
de nem a magassag 0 €s nem a mélyseg;
kalitkabol kiszabadult madar 0,
de nem a tér egésze.
Bizony, Gigy van az, hogy a gyonyor a szabadsag éneke.
Es bar érvendezve hallanam, hogy egész szivetekkel énekelitek, mégsem szeretném, ha
szivetek beléveszne az éneklésbe.
Neémelyek a fiataljaitok koziil ugy keresik a gyonyort, mintha az volna minden, s ezért
elitéltetnek és megdorgaltatnak.
En nem itélném el és nem dorgalnam meg 6ket. Hagynam, hogy keressenek.
Mert meg fogjak talalni a gyonyort, de nemcsak a gyonyort;
hét ndvére van annak, s a legkisebb kozottiik is szebb, mint a gyonyor.
Vagy nem hallottatok-e az emberrdl, aki gyokerek utan asott a foldben és kincset talalt?
Es a véneitek némelyike megbanassal emlékezik vissza a gyonyoreire, mintha vétkek
volnanak, amelyeket ittas allapotban kovetett el.
Pedig a megbanas elkddositi a lelket, de nem fenyiti meg.
Olyan halaval kellene gyonyoreikre emlékezniiik, mint amilyennel egy nyari aratdsra
emlékeznek.
De ha konnyebbségiikre szolgdl a megbands, legyen meg nékik ez a konnyebbségiik.
Es vannak kozottetek olyanok, akik nem elég fiatalok a keresésre, és nem elég dregek az
emlékezésre;
¢és félve mind a kereséstdl, mind az emlékezéstdl, menekiilnek minden gyonyortdl,
hogy el ne hanyagoljak szellemiiket, vagy ne vétkezzenek ellene.
De nekik éppen ez a tartézkodas a gyonyor.
Es igy 6k is talalnak kincset, bar remegé kézzel gyokereket dsnak.
De mondjatok meg nékem, ki az, aki vétkezhet a szellem ellen?
Megérti talan a csalogdny az éjszaka csendjét, vagy a szentjanosbogar a csillagokat?
Es vajon a langotok, vagy fiisttok teher-¢ a szélnek?
Azt hiszitek talan, hogy a szellem pocsolya, amit egy bottal is felzavarhattok?
Gyakran, amikor megtagadjatok magatoktol a gyonyort, csak elraktarozzatok vagyatokat
lelketek valamelyik zugaba.
De ki tudja, hogy amit ma mintha elhagynatok, nem varakozik-e a holnapra?
Még a testetek is ismeri 0rokségét és jogos sziikségletét €s nem hagyja becsapni magat.
A testetek pedig lelketek harfaja,
¢s rajtatok mulik, hogy édes zenét hoztok-e ki beldle, vagy ziirzavaros hangokat.
Es most azt kérdezitek szivetekben: ‘Hogyan kiilonboztessiik meg a gyényorben azt, ami
J0, attol, ami rossz?’.
Menjetek a rétjeitekre és a kertjeitekbe, s ott megtanulhatjatok, hogy a méhnek gyonyo-
riség a virdag mézet dsszegyijtent,
de a virdgnak is gyonyoriiség, ha odaadhatja mézét a méhnek.
Mert a méh szamara a viradg az élet kutfdje,
a virdg szamara pedig a méh a szerelem hirnoke,
¢s mindkettdjiiknek, a méhnek €s a viragnak egyarant, a gyonyor adésa ¢€s elfogadasa
sziikséglet s elragadtatas.
Orphalese népe, legyetek olyanok a gyonyoreitekben, mint a méhek ¢€s a viragok.
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Es egy koltd szolt:
— Besz¢€lj nékiink a szépségrol!
Es 6 igy valaszolt:

— Hol kereshetnétek a szépséget és hogyan talalhatnatok meg, hacsak nem 0 maga az
utatok €s a vezet6tok?
Es hogyan beszélhetnétek rola, hacsak nem 6 a beszédetek takacsa?
A szomoruak €s a megbantottak azt mondjak: ‘A szépség josagos €s szelid.
Mint a fiatal anya, jar-kél kozottiink, félig-meddig szégyellve dicsdseéget.’
Es a szenvedélyesek ezt mondjék: ‘Nem, a szépség valami hatalmas és félelmetes dolog.
Mint a vihar, megrazza alattunk a foldet és felettiink az égboltozatot.’
A megtaradottak ¢és kimeriiltek azt mondjak: ‘A szépség halkan suttogd, és szellemiink-
ben szdl hozzank.
Hangja tigy hddol meg hallgatasunk elétt, mint a gyenge fény, amely remeg az arnyéktol
felteben.’
A nyugtalanok azonban ezt mondjak: ‘Mi hallottuk kialté hangjat a hegyekben,
s kialtasai 16patkok 1armajat hoztak magukkal, szarnyak csattogasat €s oroszlanok or-
ditasat.’
Esténként a varos Orei ezt mondjak: ‘A szépség a hajnallal kél fel keleten.’
Es déliddben a munkaval vesz6dok és az utak vandorai ezt mondjak: ‘Lattuk, mint hajolt
a fold fol¢ a napnyugta ablakaibol.’
Télen ezt mondjak a behavazottak: ‘Elj6, amikor a tavasz szokell a dombokon.’
S a nyar hevén az aratok ezt mondjak: ‘Lattuk, mint tancolt az 6szi levelekkel, s lattuk
hajan a ho fuvallatait.’
Mindezeket a dolgokat mar elmondtatok a szépségrol,
de a valdsagban nem Ordla beszéltetek, hanem kielégitetlen sziikségleteitekrol.
Pedig a szépség nem sziikséglet, hanem elragadtatas.
Nem szomjazé sz4j az, sem pedig iiresen kinyujtott kéz,
hanem inkabb langolo sziv és elblivolt 1¢élek.
Nem a kép, amelyet latni, sem pedig a dal, amit hallani szeretnétek,
hanem inkabb olyan kép az, amelyet lattok, bar becsukjatok szemeiteket, és olyan dal,
amelyet hallotok, bar bedugjatok fiileiteket.
Nem a nedv 0 a fa barazdas kérgén, se nem a szarny, amelyhez karom is tartozik,
inkdbb 6rok virdgba borult kert az és sziinteleniil szalldos6 angyalsereg.
Orphalese népe, a szépség az élet, amikor az élet folfedi szent arculatat.
De ti vagytok az ¢€let és ti vagytok a fatyol is.
A szépség az orokkévalosag, amint egy tlikorben 6nmagat szemléli.
De ti vagytok az 6rokkévalosag és ti vagytok a tiikor is.
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Es egy oOreg pap szolott:
— Beszélj nékiink a vallasrol!
Es 6 monda:
— Ugyan beszéltem-e néktek ma valami masrol?
Vajon nem vallas-e minden cselekedet €s minden elmélkedés,
¢és az is, ami se nem cselekedet, se nem elmélkedés, hanem csodalat és boldog megle-
petés, ami felfakad a 1élekben még akkor is, amikor a kezek a kovet faragjak, vagy a szo-
vOszeket hajtjak?
Ki valaszthatna el 1étét a tetteitdl, vagy hitvallasat a foglalkozésatol?
Ki teregethetné ki maga eldtt az ordit, mondvan: ‘Ezt az Istennek szanom, ezt pedig ma-
gamnak: ezt a lelkemnek, amazt pedig a testemnek.’
Az oraitok szarnyak, amelyek a téren at szalldosnak éntdl énig.
Aki ugy viseli az erkdlcsis€gét, mint a legjobb ruhajat, lenne inkabb mezitelen.
A sz€l és a Nap nem fog lyukat tépni a borén.
Es aki a magaviseletét az erkélestan szerint szabja meg, kalitkdba zarja énekes madarat.
A legszabadabb ének nem a rudak és drétok mogiil jon.
Es az, akinek Isten imadasa ablak, amit hol kinyit, hol bezar, még nem latogatott el lel-
kének hazaba, ahol az ablakok hajnaltdl hajnalig mindig nyitva vannak.
A mindennapi élet szamotokra a templom és a vallas.
Barmikor 1éptek be oda, vigyétek magatokkal mindeneteket.
Vigyétek az ekét és az 1ill6t, a kalapacsot és a lantot,
mindent, amit sziikségbdl, vagy sajat gyonyoriiségetekre készitettetek.
Mert dlmodozasotokban sem emelkedhettek magasabbra teljesitményeiteknél, sem pe-
dig kudarcaitoknal mélyebbre nem zuhanhattok.
Es vigyetek magatokkal minden embert:
mert imaddsban nem szarnyalhattok magasabbra reményeiknél, sem kétségbeesé-
siiknél mélyebbre nem aldzhatjatok le magatokat.
Es ha Istent meg akarjatok ismerni, ne legyetek ezért talanyok megfejtdivé.
Inkabb nézzetek koriil, s ott lathatjatok Ot gyermekeitekkel jatszani.
Vagy tekintsetek a térbe: ott sétal O a fellegeken, a villimlasban kinytjtja karjat és az
esOben leszall a magasbol.
Meglatjatok: ott mosolyog O a virdgokban, aztan felkél és a fakban karjaival integet.

Azutan ismét Almitra szolott; mondvan:

— Most a halalrol szeretnénk kérdezni téged.

Es 6 monda:

— Ti a halal titkat szeretnétek megtudni.

De miképpen talalhatnatok meg, hacsak nem az élet szivében keresitek azt?

A bagoly, amelynek éjhez szokott szeme napkozben vak, nem fedheti fel a vilagossag
misztériumat.

Ha valoban meg akarjatok latni a halél szellemét; tarjatok szélesre sziveteket az élet teste
eldtt.

Mert az ¢€let és a halal egy, mint ahogyan egy a foly¢ és a tenger is.

Reményeitek és vagyaitok mélységében ott rejtdzik csendes tuddsotok a tilso vilagrol;

¢s miként a ho alatt dlmodd magok, szivetek a tavaszrol almodik.
Bizzatok az almokban, mert benniik van elrejtve az 6rokkévalosaghoz vezetd kapu.
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Halalfélelmetek csak a pasztor reszketése, amikor a kiraly elott all, aki kezét tisztesség-
adasként az ¢ fejére fogja tenni.

Vajon a pasztor, bar remeg, nem 0Oriil-e, hogy a kiraly jelét fogja magan viselni?

De vajon nem figyelmez-e mégis inkabb a remegésre?

Mert mi mas a halal, mint hogy meziteleniil alltok a szélben és elolvadtok a napon?

Es amikor megsziinik a 1élegzet, mi mas az, mint hogy megszabadul nyugtalan hullam-
zésatol, hogy felemelkedhessék és kiterjeszkedhessék, €s minden tehertdl mentesen Istent
kereshesse?

Csak ha isztok a hallgatés vizébdl, akkor fogtok igazan énekelni.

Es ha elértétek a hegy csticsat, akkor kezdtek csak kapaszkodni folfelé.

S ha majd a fold maganak koveteli tagjaitokat, akkor kezdtek csak igazan a tancotokba.

Es ekkorra este lett.

Es Almitra, a latnokn6 igy szolt:
— Aldott legyen ez a nap és ez a hely, s a te szellemed, amely szolott hozzank.

Es 6 igy valaszolt:
— Val6ban én beszéltem? Nem voltam-e én is csak hallgatd?

Aztan lejott a templom 1épcsdin és az egész nép kovette 6t. Es elért hajojahoz és felment
a fedélzetre.
Es szembefordult a néppel, felemelte hangjat és szolott:

— Orphalese népe, a sz¢l tavozast parancsol toletek.

Nékem nem olyan siirgds, mint a szélnek, mégis el kell mennem.

Mi, vandorok, akik mindig a maganyosabb utat keressiik, sohasem kezdjiik ott a napot,
ahol az el6z0t bevégeztiik €s nincsen napkelte, amelyik ott taldlna benniinket, ahol a nap-
nyugta hagyott.

M¢ég amikor a fold szendereg, mi akkor is uton vagyunk.

Mi a szivés ndvény magjai vagyunk &s €rettségiinknek és sziviink teljességének idején
odaadatunk a szélnek és szétszoratunk.

Rovidek voltak kozottetek napjaim, s még rovidebbek a szavak, amelyeket szolottam.

De ha a hangom elhalna a fiiletekben és szeretetem eltinnék az emlékeitek koziil, akkor
visszatérek hozzatok,

¢és gazdagabb szivvel és a szellemnek jobban engedelmeskedd ajakkal fogok hozzatok
sz6Ini.

Bizony, visszatérek a dagallyal,

¢s bar a halal elrejt talan és a nagyobb csend beburkol, mégis 1jbol megkeresem majd
az értelmeteket.

Es a keresésem nem lesz hiabavalé.

Ha valami is igaz volt abbol, amit mondottam, az az igazsag tisztdbb hangon fedi majd
fel onmagat elbttetek €s gondolataitokhoz kozelebb allo szavakban.

Engem elvisz a sz¢l, de nem az iirességbe;

¢s ha ez a nap nem a ti sziikségleteitek €s az én szeretetem beteljesiilésének napja,
akkor legyen az igéret egy masik, eljovendd napig.

Az ember sziikségletei valtoznak, de a szeretete nem, sem pedig az a vagya, hogy a sze-
retete kielégitse sziikségleteit.

Tudjatok meg tehat, hogy vissza fogok térni ama nagyobb csendességbdl.

A kod, amelyet a hajnal eloszlat, harmatot hagyva a mezdkon, felemelkedik, felhdvé
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tomoriil, s azutan esdként hull vissza a foldre.
Es én sokban hasonlitottam ehhez a kodhoz.
Az éjszaka csendjében utcaitokat jartam €s szellemem belépett hazaitokba,
sziveitek az én szivemben dobogtak, leheletetek az arcomat érte és ismertelek mind-
nyajatokat.
Bizony; ismertem 6romotoket €s fajdalmatokat és amikor szunnyadtatok, almaitok az én
almaim voltak.
Gyakran olyan voltam koztetek, mint a t6 a hegyek kozott.
Visszatiikroztem a bennetek 1évo csticsokat és a szelid lejtoket, s6t még gondolataitok €s
vagyaitok atvonul6 nydjait is.
Es csondességemben elérkeztek hozzam gyermekeitek kacagasanak csermelyei és ifjai-
tok sovargasanak folyoi.
Es amikor elérték az én mélységemet, a csermelyek és a folyok mégsem sziintek meg
énekelni.
De elért hozzam valami, ami még ¢desebb, mint a kacagas és még nagyobb, mint a so-
vargas.
A bennetek 1év6 hatartalan volt ez;
az Oriasi ember, akiben ti csak sejtek és izmok vagytok;
az, akinek énekében minden éneklésetek csak hangtalan liiktetés.
Ebben az oriasi emberben vagytok ti is oridsiak,
¢s Ot szemlélvén benneteket szemléltelek és szerettelek.
Mert elérhet-e a szeretet olyan tavolsagokba, amelyek ne volnanak benne ez 6riasi gomb-
ben?
Miféle latomasok, miféle remények, miféle onteltség szarnyalhatja tul ezt a szdrnyalast?
Mint a roppant tolgyfa, amelyet almavirdg borit, olyan bennetek az oriasi ember.
Hatalmas ereje odakot a foldhoz, illata a térbe emel benneteket €s tartdossaga folytan
vagytok halhatatlanok.
Azt mondtak nektek, hogy akar a lanc, olyan gyongék vagytok, mint a leggydngébb lanc-
szemetek.
De ez csak fele az igazsagnak. Olyan erések is vagytok, mint a legerésebb lancszemetek.
Legkisebb tettetek szerint mérni benneteket annyi, mintha az 6cean erejét habjanak gyar-
l6sdga utan szamitanak.
Bukésaitok utan itélni meg benneteket annyi, mintha az évszakokat allhatatlansagukért
hibaztatnak.
Bizony, ti olyanok vagytok, mint az 6cean,
¢s bar sulyosan megfeneklett hajok varjdk a dagalyt partjaitokon, mégis, akar az
6cedn, nem siettethetitek dagalyaitokat.
Es olyanok is vagytok, mint az évszakok,
bar télidétokben megtagadjatok tavaszotokat,
a tavasz, bennetek pihenvén, dlmosan mosolyog és nem sértédik meg.
Ne gondoljatok; hogy mindezeket azért mondom el, hogy azutan igy sz6lhassatok egy-
mashoz: ‘Jol megdicsért minket. Csak a jot latta meg benniink.’
En csak olyan szavakkal beszélek hozzatok, amit ti is tudtok gondolatban.
Es mi mas a szobeli tudas, mint a szotalan tudas arnyéka?
A ti gondolataitok €s az én szavaim hulldmok egy lepecsételt emlékezetbdl, amely teg-
napjaink feljegyzéseit 6rzi,
¢s ama régi napokét, amikor a fold még sem benniinket nem ismert, sem 6nmagat,
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¢s az ¢jszakakét, amikor a foldet még nem kavarta 6l a ziirzavar.
Bolcs emberek latogattak el hozzatok, hogy bolcsességiikbdl adjanak néktek. En azért
jottem, hogy elvigyek magammal a bolcsességetekbol:
¢s lam, megtaldltam azt, ami nagyobb a bolcsességnél.
Egy langol6 szellemet bennetek, amely 6nmagatol egyre gyarapodik,
mialatt ti, nem is ligyelve gyarapodasara, napjaitok sorvadasat siratjatok.
Az életet kereso élet ez a testetekben, amelyek félnek a sirtol.
Itt nincsenek sirok.
Ezek a hegyek és siksagok bolcsd és 1épeso.
Amikor csak elmentek a mez6 mellett, ahova dseiteket helyeztétek, nézzétek jOl meg €s
latni fogjatok dnmagatokat gyermekeitekkel kézenfogva tancolni.
Bizony, gyakran vigadoztok, anélkiil, hogy tudnatok roéla.
Jottek hozzatok masok is, akiknek a hitetek szadmara tett arany igéretekért csak gazdag-
sagot, hatalmat ¢s dicsdséget adtatok.
En kevesebbet adtam még az igéretnél is és mégis nagylelkiibbek voltatok hozzam.
Az ¢életre valdo mélyebb szomjiihozast adtatok nékem.
Ugyan kaphat-¢ nagyobb ajandékot valaki annal, mint ami minden céljat szomjas aj-
kakka és egész ¢€letét forrassa valtoztatja?
Es ebben van az én tisztességem és jutalmam,
hogy amikor csak inni megyek a forrashoz, azt latom, hogy az eleven viz maga is
szomjuhozik;
¢s megiszik engem, amig én 6t iszom.
Némelyik6tokrol olyba tiint nékem, hogy biiszke és tul félénk ajandékokat elfogadni.
Bizony, én is tal biiszke vagyok ahhoz, hogy elfogadjak fizetséget, de nem ajandékot.
Es ambar bogyokat ettem a dombokon, amikor azt akartatok, hogy asztalotoknal iiljek,
¢s a templom oszlopcsarnokéban aludtam: amikor pedig ti szivesen fodeletek ala fo-
gadtatok volna,
mégis, vajon nem a szeretd figyelem, amellyel napjaimat és éjszakaimat kisértétek,
tette-e édessé szajamban a falatot €s ovezte-e ldtomasokkal almaimat?
Ezért aldalak benneteket leginkabb:
sokat adtok €és nem is tudjatok, hogy adtok.
Bizony mondom néktek, kévé valik az a josag, amelyik tiikorben bamulja 6nmagat,
¢s az a jotett, amely gyongéd neveken szolitgatja onmagat, szitkok sziil6jévé valik.
Néhanyatok tartozkodonak mondott engem és maganyomtdl megittasultnak,
¢s azt mondtatok: ‘Az erdd faival tarsalog 6, de az emberekkel nem. Egyediil iildogél
a dombtetOkon és lenéz a varosunkra.’
Igaz, hogy felmésztam a dombokra és jarkaltam tavoli helyeken,
de hogyan lathattalak volna meg benneteket masképpen, hacsak nem a nagy magas-
sagbdl, vagy a nagy tavolsagbol?
Hogyan is lehetne az ember kdzel, hacsak nincsen tavol?
Masok koziiletek szoltak hozzam, de nem szavakkal és ezt mondtak:
‘Idegen, idegen, elérhetetlen magassagok kedveldje, miért lakozol a hegyormok kozott,
ahova a sasok rakjak fészkiiket?
Miért keresed az elérhetetlent?
Micsoda viharokat akarsz foglyul ejteni haloddal,
¢s micsoda kiilonos madarakra vadéaszol az égbolton?
Jer, 1égy koziiliink valo.
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Szallj le hozzank, csillapitsd éhségedet kenyeriinkkel és csillapitsd szomjadat boraink-
kal.’
Ok ezeket lelkiik magany4ban mondottak;
de ha maganyuk mélyebb lett volna, tudtak volna, hogy én csak a ti 6roméotok és faj-
dalmatok titkat keresem,
¢s hogy csak nagyobb énetekre vadasztam, ami az egeket jarja.
De a vadasz egyuttal a vad is volt;
mert sok-sok nyilam hagyta el ijjamat csak azért, hogy sajat keblemet keresse.
Es a szarnyal6 egytttal a kuszo is volt;
mert amikor szdrnyaimat kiterjesztettem a napfényben, arnyé¢kuk a f61don tekndsbékat
mutatott.
Es én, a hivé, egyuttal kétked? is voltam;
mert gyakorta tettem ujjamat sajat sebeimbe, hogy jobban tudjak hinni bennetek és
jobban megismerhesselek titeket.
Es most ezzel a hittel és ezzel a tudassal mondom:
nem vagytok bezarva testeitekbe, sem bebortondzve hazaitok és foldjeitek kozé.
Az, ami vagytok, a hegyek folott lakozik €s egytitt koszal a széllel.
Nem olyasmi az, ami a napra kiiszik, hogy melegedjék és biztonsagara lireget as a sotét-
ségbe,
hanem szabad az, szellem, amely beburkolja a foldet és kozege az éter.
Ha ezek a szavak homalyosak, ne probaljatok ket megvilagitani.
Homalyos és kodos mindennek a kezdete, de nem ilyen a vége,
¢s én ugy szeretnék €lni az emlékezetetekben, mint valaminek a kezdete.
Az élet és minden, ami €l, a kodben fogantatik és nem a kristalyban.
Es ki tudja, vajon a kristaly nem csupan a kod bomlasa-¢?
Azt szeretném, ha erre emlékeznétek, amikor énram emlékeztek:
az, ami a leggyongébbnek ¢€s a legzavarodottabbnak latszik bennetek, az a leger6sebb
¢s a leghatarozottabb.
Vajon nem a leheletetek emelte-¢é és keményitette meg csontjaitok szerkezetét?
Es vajon nem alom volt-e az, amelynek almodasara immar egyik6tok sem emlékszik,
ami felépitette varosotokat és megformalt mindent; ami benne van?
Ha csak egyszer is meglathatnatok ama lehelet liiktetését, mas egyebet nem latnatok meg
tobbe,
¢s ha csak egyszer is hallhatnatok azon alom suttogdsat, nem hallanatok meg tobbé
semmi mas hangot.
De ti nem lattok és nem hallotok ¢€s ez jol van igy.
A fatylat, amely szemeteket elhomadlyositja, el fogjdk vonni a kezek, amelyek szotték,
¢s az agyagot, amely fiileteket betolti, at fogjak torni az ujjak, amelyek gyurtak.
Es ti latni fogtok
¢s hallani fogtok.
De mégsem banjatok majd, hogy megismertétek a vaksag allapotat, €s azt sem sajnalja-
tok, hogy siiketek voltatok.
Mert azon a napon megismeritek majd a rejtett célt minden dologban,
¢s ugy fogjatok aldani a sotétséget, amint aldottatok a vilagossagot.

Miutén pedig elmondotta ezeket a dolgokat, koriilnézett és latta, hogy hajéja kormanyosa
a kormanyrudnal all, latta, mint pillant az olykor a dagad¢é vitorlakra, olykor pedig a mesz-
szeségbe.
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Es igy szolt:
— Tiirelmes, nagyon is tiirelmes a hajom kapitanya.
A sz¢€l 1) és nyugtalanok a vitorlak;
még az evezO is iranyitast kér;
de a kapitdnyom mégis nyugodtan varja, hogy elhallgassak.
Es itt ezek a tengerészeim, akik hallottidk mér a nagyobb tenger korusat is, szintén tiirel-
mesen végighallgattak engem.
Most mar nem kell tovabb varniuk.
Készen vagyok.
A foly¢ elérte a tengert, s a nagy anya ismét keblére Oleli fiat.
Isten hozzad, Orphalese népe.
E napnak vége van.
Ugy zarodik be felettiink, mint a vizililiom a maga holnapja felett.
Ami itt adatott nékiink, megtartjuk,
¢s ha nem volna elegendd, akkor Ujra ssze kell jonniink és egyiitt kell nydjtanunk
keziinket az adakoz¢ felé.
Ne feledjétek el, hogy visszatérek hozzatok.
Csak egy kis 1d0 kell még ¢és vagyddasom egy masik testtdl gytijt 6ssze magéanak port és
habot.
Csak kis id6 kell még, pillanatnyi pihenés a szél szarnyain és egy masik asszony fog
hordani engem.
Istenhozzadot mondok néktek és az ifjusdgomnak, amelyet véletek toltottem.
Csak tegnap volt, hogy almunkban talalkoztunk.
Ti daloltatok nékem, s én a vagyodasaitokbol tornyot épitettem az égbe.
Most azonban az alom elrepiilt, az 4lmodéasnak vége €és nincs mar hajnal.
Délidében jarunk, fél-éberségiink teljes napba fordult €s el kell valnunk.
Ha az emlékezés sziirkiiletében ismét talalkozunk, Gjra beszéliink majd egymassal és ti
mélyebb értelmii dalt énekeltek majd nékem.
Es ha keziink talalkozik egy 4j alomban, Gjra épitiink majd tornyokat az égbe.

Ezt mondvan, jelt adott a tengerészeknek és azok tiistént felszedték a horgonyt, elszaba-
ditottak a hajot a kikothelyrdl és elindultak kelet felé.

Es kialtas szallt fel a népbdl, mintha egy szivbél jott volna és felemelkedvén az alko-
nyatban, messze kihangzott a tengerre, mint a hatalmas harsonaszo.

Csak Almitra hallgatott és bamult a hajo utan, amig csak el nem tlint az a sziirkiiletben.

Es amikor a nép mar mind szerteoszlott, 6 még mindig ott allt egyediil a tengerparton és
szivében e mondasra emlékezett:

‘Csak kis 1d6 kell még, pillanatnyi pihenés a szél szarnyain — és egy masik asszony fog
hordani engem.’
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Khalil Gibran
A Proféta kertje

Almusztafa, a szeretett és kivalasztott, aki 6nnon napjanak délideje volt, Tichreen, az
emlékezés havaban tért vissza a szigetre, ahol e vilagra jott.

Amikor hajéja elérte a kikotot, 6 a hajoorrban allt, s koriilotte a tengerészek. Es szivét
eltoltotte a hazatérés 6rome. Midon szaja szora nyilt, a tenger szolalt meg szavaival és igy
besz¢lt:

— Neézzeétek, ime a sziget, ‘hol sziilettiink! Itt hozott vilagra a Fold, mint dalt, s mint
talanyt — az Eg dalat a Fold talanyaval vegyitve. Es mely Eg és Fold kozotti hatalom tudna
Kiteljesiteni a dalt és megfejteni a talanyt, ha megfosztja honvagyatol?

Eggyel tobbszor hozott vissza a tenger ezekre a partokra. Csak egy hullama vagyunk a
tobbi kozott. Kibocsat minket, hogy hirdessiik tizenetét, de mint tegyiik ezt, hogy sziviink
harmonidja ne torjon meg homok és szikla kozott?

Ezért a tenger, s a tengerjarok torvénye: Ha a szabadsagot keresitek, koddé kell valnotok.
A forma nélkiili mind forma utan térekszik, ahogy a szdmtalan csillagkod is napokka, S
holdakka rendezddne; és mi is, akik oly soka kerestiink és immar szilard alakban tériink
meg szigetlinkre, Gijra koddé kell valjunk, hogy tanuljunk a kezdetektél. Mi élhetne felszar-
nyalva a magasba, ha elétte nem torné meg a szenvedély és a szabadsag?

Mindig tton lesziink, olyan partok utan kutatva, ahol énekelhetiink és meghalljak éne-
kiink. De mi lesz a hullammal, ami megtorik anélkiil, hogy barki is halland? A benniink
munkalé hallhatatlan okozza banatunkat. Es ugyancsak a hallhatatlan formazza lelkiink’ és
alakitja végzetiink’.

Akkor egyik tengerésze eldlépett és szolt:

— Mester, felszitottad és elmélyitetted vagyunkat e kikoto irant, és ime itt vagyunk. De
te banatrdl beszélsz és megtort szivekrol.

Es 0 valaszolt és mondta:

— Nem beszéltem-e nektek a szabadsagrol és a kodrél, mely nagyobb szabadsagunk?
Igen, megengedem; fajdalmas zardndoklat ez sziiletésem szigetére €s gy érzem magam,
mint az aldozat szelleme, ‘ki visszatér, hogy gyilkosa el¢ térdepeljen.

Es egy masik tengerésze is szolt és monda:

— Nézd a tomeget a rakpart falan. Maganyukban megérezték joveteled napjat s 6rdjat, és
vagyakozasukban Osszegytiltek, otthagyva foldjeiket meg szdloskertjeiket, hogy fogadhas-
sanak.

Almusztafa a tavoli tdmegre nézett, szivében megérezte vagyukat és hallgatott.
S akkor egy kialtas szallt fel a tomegbdl, az emlékezés és a konyorgd varakozas kialtasa.
O a tengerészekre pillantott és igy szolt:

— Mit is hoztam nekik? Vadasz voltam messzi orszagokban. Erds kézzel bocsatottam
célra az arany nyilakat, amiket toliikk kaptam, mégsem ejtettem zsakmanyt. Nem mentem a
nyilvesszok utan. Talan a nap alatt szallnak, foldre hullani nem akard, sebzett sasok szar-
nyaban, vagy olyanok kezébe keriiltek, ‘kiknek sziikségilik van rajuk, hogy kenyérhez és
borhoz jussanak.

Nem tudom, mi sors jutott nekik a repiilés alatt, de tudom, hogy jelet irtak az égre.
Mégis, rajtam nyugszik a szeretet keze és ti, tengerészek, latd szemeimet e partra
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vezettétek, ezért nem maradok néma. Hangosan fogok szolani, ha az évszakok keze meg-
¢érinti torkomat, és énekelni fogom szavaimat, ha langgal égnek majd ajkaim.

Es mind sziviikben meghatodva alltak, amidén ezeket mondta, és szolt egyikiik:

— Mester, tanits meg nekilink mindent! Talan megértjiilk majd szavaid, hiszen a te véred
folyik ereinkben és leheletiinkben érzddik illatod.

Es 6 valaszolt és a sz¢l sz6lt hangjabol:

— Azért hoztatok vissza sziiletésem szigetére, hogy tanitotok legyek? Eleddig nem valtam
a bolcsesseg foglyava. Tul fiatal és tul tapasztalatlan vagyok még, mintsem masrol beszélni
tudjak, mint magamrol és még tobb mélységre ahitozd bensOdmrol.

Hadd talalja meg az igazsagot a keresd a golyahirben, vagy egy maréknyi agyagfoldben.
En csak egy énekes vagyok. Ujra meg tjra megéneklem majd a Foldet és két alvas kozt
nappal bolyongo, elveszett dlmaitokat, mig magam a tengeren merengd maradok.

Ekkor a hajo befutott a kikotobe €s elérte a rakpart falat. Almusztafa sziiletése szigetére
1épett és immar Ujra 6veéi kozott allt. Hatalmas kidltas szallt fel a tomegbdl €s eliizte szivébdl
a hazatérés maganyat. Mindannyian csendben vartak szavat, de 6 hallgatott, mert elszomo-
ritotta az emlékezés és igy szolt szivében:

— Azt mondtam, énekelni fogok? Nem, csak szora nyithatom szamat, hogy kiszallva rajta
az ¢let hangja a szélbe olvadva 6romet és vigasztalast nytjthasson.

Es akkor Karima szolt, akivel gyermekként anyja kertjében jatszott:

— Tizenkét éven at elrejtetted orcadat eldliink, tizenkét éve €¢hezziik és szomjazzuk han-
godat.

Es 6 kimondhatatlan gyengédséggel nézett r4, mert Karima volt az, ‘ki anyja szemét
lefogta, amikor a halal fehér szarnyai atolelték.
Es 8 valaszolt és mondta:

— Tizenkét éve? Tizenkét évet mondasz, Karima? Vagyamat nem mértem naptarral,
mélységét sem Onnal. A szeretet és foleg a honvagy nem mérik sem az id6 muléasat, sem
annak mélységét.

Vannak pillanatok, melyek az elvalas orokkévalosaganak tiinnek. De mi mas a bucsu,
mint az elme kimeriiltsége, és tan nem is valtunk el egymastol?

Almusztafa a tdmegre nézett és mindiiket latta: a fiatalokat és az oregeket, az erdseket
¢s a gyengéket, a naptol-szEItdl barnitottakat csakligy, mint a sdpadtakat. Arcukon a vagy
¢s a kérdezés fénye ragyogott.

Egyikiik igy szoélott:

— Mester, reményeinket ¢és vagyainkat keservesen megcsalta az élet. Sziviink banatos és
nem ¢értjiik, miért? Konyorogve kérlek, vigasztalj minket €s vilagositsd meg banatunk okat.

Szivét atjarta a részvét és monda:

— Az élet 6regebb, mint minden, ami €l; a szépség mar szarnyalt, miel6tt a szép fogalma
megsziiletett volna a F6ldon, és az igazsag igaz volt mar kimonddsa el6tt is. Az élet énekel
hallgatasunkban és dlmodik, ha szunnyadunk. Még amikor levertek és csliggedtek vagyunk
is, az élet benniink 6rvendezik. Es ha sirunk, az élet mosolyog a napon, és szabad akkor is,
ha mi rabldncon vagyunk.

Gyakran sivarnak nevezziik az ¢€letet, de csak ha magunk is szomortak és kesertiek va-
gyunk; és gyakran tartjuk hasztalannak és iiresnek, de csak akkor, ha lelkiink vigasztalan
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helyeken id6z és sziviink elbizakodottsaggal teli.

Az ¢élet mély, csodalatos €s tavoli, és bar latomasaitok még a 1aba ujjat sem érhetik fel,
mégis kozel van, és ha csak 1¢legzetetek fuvallata is eléri szivét, ha csak arnyékotok arnya
1s strolja orcajat, leghalkabb kivansagotok visszhangja is tavassza, s 0ssz¢ valik kebelén.

Az élet rejtett és fatylakba 61t6zott, miként magasabb énetek is elfatyolozott és rejtezd.
Am ha az élet beszélni kezd, az 5sszes szelek szavakka valnak, és ha Gjra megszolal, ajkatok
mosolyat és szemetek konnyét is szavakka formazza.

Es amikor az élet énekel, meghalljik és értik azt a siketek, és amikor lassan kozeleg,
latjak a vakok, és dobbent csodalattal kovetik.

Befejezte beszédét és nagy hallgatas lett trra a tomegen; a csendben egy hallhatatlan dal
lebegett, csillapitva vagyakozasukat €s vigaszt nytjtva a fajdalomban.

Ezzel otthagyta 6ket és elindult az 6svényen a kertje felé; anyja s apja kertje volt az, ‘hol
szlilei felmendik mellett nyugodtak. Néhanyan kovetni gondoltdk, amikor lattdk, hogy
egyediil tért meg sziiléhelyére és senki sem varta istenhozott-lakoméval, e f6ld népének
szokdsa szerint.

De a hajo kapitanya visszatartotta 6ket, mondvan:

— Hadd menjen egyediil, hisz’ tigyis magéany a kenyere €s kupdjaban az emlékezés bora
az egyetlen ital, ‘melyre szomjas.

Es a tengerészek visszafogtak 1éptiik, mert megértették a kapitany igazat és ugy illett,
ahogy mondta. Es mindenki, aki a kikoté falan jovetelére varva dsszegyiilt, megfékezte
mozdulni vagyé labait.

Csak Karima kovette 6t kicsinyt, megosztani véle maganyat és emlékeit. De 0 is hallga-
tott €s csakhamar lefordult sajat haza fel¢, majd a kertben sirni kezdett a mandulafa alatt,
bar nem tudta, miért.

Almusztafa anyja és apja kertjébe ért, belépett és betette a kaput maga mogott, hogy
senki se kovethesse.

Es negyven napot és negyven éjszakat maradt egyediil abban a hazban és abban a kert-
ben, és senki sem kozeledett a kapuhoz, amit becsukott; mindenki tudta, hogy egyediil akar
maradni.

Es a negyven nap elmilltaval Almusztafa kinyitotta a kaput azok eltt, akik belépésre
vartak.
harom gyermekkori jatszotarsa. Ezek lettek a tanitvanyai.

Egy reggel a tanitvanyok koriilotte iiltek, mig 6 a tavolba nézve emlékezett.

Akkor az egyik tanitvany, akit Hafiznak neveztek, azt mondta:
— Mester, beszélj nekiink Orphalese varosarol és az orszagrol, ‘hol tizenkét évig 1déztél.

Almusztafa hallgatott, a messzi dombokat nézte €s a tavoli levegdeget, hallgatasba rejtve
felindultsagat.

Egy 1d6 multan igy szo6lt:

— Barataim és utitarsaim! Szanando az a nemzet, ‘melynek hite sok van, de vallasa nincs.

Szanandé az a nemzet, ‘melynek tagjai nem maguk szétte ruhat hordanak, nem maguk
aratta gabona kenyerét eszik, és nem maguk sziiretelte sz016 borat isszak.

Szanando az a nemzet, ‘mely hdssé emeli a zsarnokot, és jotevonek tartja a hoditot.
Szanando az a nemzet, aki almaban lenéz egy szenvedélyt, ‘melynek ébren odaadja magat.

Szanandd az a nemzet, ‘mely nem emeli fel szavat még halotti menetében sem, sajat
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romjain til mast nem magasztal és nem lazad, mégha nyakat kard €s téke ovezi is.

Szanando6 az a nemzet, ‘melynek allamférfigja roka, filozofusa csald és miivészete az
utanzas.

Szanando6 az a nemzet, ‘mely az Uj urat trombitaszoval fogadja, de giinykacajjal bucsuz-
tatja, hogy a még ujabbat ismét trombitaval kdszontse.

Szanandé az a nemzet, ahol vénségiikre elnémulnak a bolcsek, mig az er6sek még a bol-
csOben pihennek.

Szanando az a nemzet, ‘mely széthasadt, és minden része nemzetnek hiszi magat.

Es kérlelte egy masik:
— Besz¢lj nekiink arrél, mi munkal szivedben?

Almusztafa rea nézett és mikor megszolalt, hangja egy énekld csillaghoz volt hasonlatos,
s valaszolt:

— Mikor ébren-almodésotokban csendben befelé figyeltek, gondolataitok hopehelyként
tancolnak, és fehér némasagba oltoztetik iirességetek hangjait. Es mi egyebek lennének éb-
ren-almaitok, mint szivetek égi fajan riigyez6 és viragzo felhok? Es a gondolatok tan nem
szirmok serege, ‘mit szivetek szele hord széjjel dombokon s mezdkon?

Es ahogy a békét varjatok, ‘mig a bennetek 16vé forma nélkiili alakot 6lt, ugy gyiilekez-
nek €s oszlanak szét ujfent majd a felhdk is, amig a Legszentebb Ujjak a sziirke vagyakat
kis kristaly-napokka, holdakka és csillagokka gytrjak.

Akkor Sarkis, a félig kételkedd szolt:

— De amikor eljon a tavasz, dlmaink €s gondolataink hava elolvad majd, s megsziinik
Iétezni.

O azt valaszolta, mondvan:

— Ha eljon a tavasz, hogy fellelje ligetekben és szélélugasokban szunnyad6 kedveseét,
bizton elolvad a ho, és patakként rohan felkeresni a volgyi folyot, hogy mirtusz és babérfak
poharnoka legyen.

Epp igy olvad el majdan szivetek hava is, és titkotok az élet folyojaba 6mlik. A folyo
magahoz 6leli és atadja majd titkotok’ a hatartalan tengernek.

Minden felolvad, atvaltozik és dallé lesz, ha eljon a tavasz. Még a csillagok, ezek a széles
mezdkre lassan hulld, hatalmas hopelyhek is beleolvadnak az aramlé énekbe. Es amikor az
isteni arc napja a tavoli horizonton felkél, mely rideg szimmetria ne valna szivesen folyé-
kony dallamma? Es koziiletek vajon ki habozna, hogysem mirtusz és babérfak poharnoka
legyen?

Csak tegnap még, hogy kint jartatok a messzi tengeren, tavol a partoktol s tavol maga-
toktol is. Aztan hatara kapott a szél —az élet 1élegzete — fénybdl szétt fatyollal arcan, keze
megragadott és format adott, hogy emelt fovel nézhessetek a magasba. De a tenger utanatok
jott és még mindig bennetek zengi énekét. Es bar elfelejtettétek, honnan jottetek, a tenger
makacs anya és 6rokké hivni fog.

Vandorutjaitokon a hegyekben, vagy sivatagokon at is mindig emlékezni fogtok szivé-
nek hiivos mélységére. Mégha gyakran nem is tudjatok, mi utan vagytok; mély és hatartalan
békéje az. Hogy’ is lehetne masként?

Amikor a dombok ligeteiben és a szOl0skertjeiben az esd a leveleken tancol €s hull a hé
— mint aldas és szovetség — amikor nyajaitokat a volgyi folyohoz vezetitek, amikor foldje-
iteken, ‘miket a patakok eziistos szalakkal hal6znak be, kertjeitekben, ahol a reggeli harmat
tilkrozi vissza az eget, és amikor a legelditeken az esti kod félig elfatyolozza 6svényeteket,
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— mindenhol a tenger van veletek, 6rokségetek tantijaként, szereteteteket kdvetelve.
A bennetek 1év6 hopehely torekszik a tenger felé.

Egy reggelen, mikor a kertben sétaltak, egy asszony jelent meg a kapunal; Karima volt,
akit Almusztafa gyerekkordban testvérekeént szeretett. Megallt a kapuban, nem kopogott €s
nem is kért bebocsatast, csak vagyodva és szomortian nézett a kertbe befelé.

Almusztafa meglatta a vagyat szemében és sietds 1éptekkel jott a fali kapuhoz. Kinyitotta
eldtte, €s istenhozottal fogadta, midon belépett.

Akkor Karima szo6lt és mondta:

— Miért vontad vissza magad toliink és fosztottal meg minket tekinteted fényétdl? Tudd,
mind az eltelt évek alatt szerettiink és vagyodva vartuk szerencsés hazatértedet. Az emberek
hangosan kialtva hivnak, és beszélnének veled. En kovetiikként jottem, hogy esedezzek:
mutasd meg magad a népnek, juttass nekik bolcsességedbdl, vigasztald meg a tort sziveket,
¢s doreségiink tanitsd jobbitani.

O ranézett és szolt:

— Ne nevezz bolcesnek, hacsak nem mindenkit annak nevezel. Agon csiing6 ifjii gyiiméolcs
vagyok csak, tegnap még virag.

De ne hivj koziiletek sem senkit dorének, mert val6jaban nem vagyunk sem bolcsek, sem
bolondok. Az élet fajanak z6ld levelei vagyunk, és az €let til van minden bdlcsességen —
¢s bizonnyal til a bolondsagon is.

Es mondod, visszavonultam volna téletek? Hat nem tudod, hogy a lélek szamara nem
létezik mas tavolsag azon kiviil, amit a fantazia nem képes bejarni? Es amikor a lélek le-
kiizdi eme tavolsagot, dallamma valik az beliil.

A tavolsag koztetek és nem szivelt szomszédotok kozott bizony nagyobb, mint kdztetek
¢s heted-hét orszagon tali kedvesetek kozott.

Mert az emlékezet szamara nincs messzeség, csak a feledésbdl tamad oly’ szakadék, ‘mit
sem hangotok, sem szemetek nem képes athidalni.

Az 6cednok partjai és a legmagasabb hegycsucsok kozott 1étezik egy titkos 0svény, amit
be kell jarnotok, miel6tt eggyé valtok a Fold fiaival.

Tudasotok és megértésetek kozott is 1étezik egy titkos 6svény, amit fel kell fedeznetek,
mielott eggyé valtok az emberrel €s Snmagatokkal is.

Az adast végzd jobb kezetek és az elfogadd bal kezetek kozott nagy (ir taitong, amit csak
ugy tudtok csokkenteni, ha mindkét kezetekkel adni is, kapni is készek vagytok. Egészen
eltlintetni meg csak akkor vagytok képesek, ha felismeritek, hogy nincs is mit adnotok, sem
kapnotok.

Bizony, a legnagyobb tavolsag dlmaitok képei és az ébrenlét kozott fesziil, kivansag és
tett kozott.

Es még van egy 1t, amit be kell jarnotok, mieldtt eggyé véltok az élettel. De errdl most
nem beszélek, mert latom, elfarasztott az utazas.

Aztan elment Karimaval és kilenc tanitvanyaval a piactérre, hogy beszéljen az ott ssze-
gyult emberekkel, bardtaival és szomszédaival. S az embereknek felragyogott a tekintetiik
¢és orom toltotte el sziviiket.

fgy beszélt:

— Novekedtek almotokban, és gazdagabb az életetek, amikor almodtok. Minden nap ad-
jatok halat mindazért, amit az éj csendjében kaptatok.
Gyakran nevezitek az éjszakat a pihenés idejének; igazabol a keresés €s a talalas ideje
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az.

A nappal a tudas hatalmaval ajandékoz meg ¢€s kezeteket az elfogadds miivészetére ta-
nitja, mégis az €éjszaka az, ami az €let kincseskamrajahoz vezet benneteket.

A Nap minden ¢él0lényt megtanit a fény utani vagyakozasra, mégis az éjszaka az, ami
mindannyiunkat a csillagokba emel.

Valdban, az ¢j csendje szOvi az erdok fait és a kertek virdgait diszité menyasszonyi faty-
lat, aztan tékozl6 linnepet lilve késziti el a naszszobat, s ebben a szent csendben fogan meg
a holnap az 1d6 6leben.

gy van ez veletek is, ha kerestek; taplalékot talaltok és beteljesedést. Es ha a hajnali
ébredeés ki is oltja az emlékezést, az almok asztala mindig teritve all és a naszszoba var
ratok.

Elhallgatott, a tomeg pedig néman varta, hogy folytassa. Aztan tijra megszolalt, mond-
van:

— Szellemek vagytok, még ha testben mozogtok is; mint az olaj, ‘mely a sotétben ég,
langok vagytok, lampasokba bezarva.

Ha csupan puszta test lennétek, hasztalan lenne eléttetek allnom és beszélnem — éppugy
beszélhetne halott a halotthoz is. De ez nem igy van. Minden, ami bennetek halhatatlan,
¢jjel s nappal szabad, nem bezéarhatd és nem megbilincselhetd, ez a Leghatalmasabb aka-
rata. Ti vagytok a lehelete, hasonld a megfoghatatlan és bezarhatatlan szélhez. Es én is az
O leheletének lehelete vagyok.

E szavak utan gyors 1éptekkel otthagyta 6ket és ujra visszatért kertjébe.
Akkor Sarkis, a félig kételkedd szolt és kérdezett:

— Es hogy van ez a cstinyasaggal, Mester? Sohasem beszélsz rola.

Almusztafa szava korbacsutésként csattanva valaszolt:

— Baratom, szamon kérhetné-e valaki a vendégbaratsagot rajtad, ha kopogas nélkiil megy
el hazad el6tt?

Es tarthatna-e valaki siiketnek, vagy figyelmetlennek, ha idegen nyelvii beszédét nem
érted?

Nem azt nevezed-e csinyasagnak, amit soha elérni nem probaltal, és ‘minek lényegét
kutatni nem akartad?

Ha létezik is cstinyasag, csak mint csipa a szemiinkben és zsir, mely fiiliinket eltomi.

Baratom, semmit ne nevezz cstinyanak — a léleknek sajat emlékeitdl valo félelmét ki-
véve.

Es egy napon, mikor a fehér jegenyék arnyékaban iiltek, igy szolt egy tanitvany:
— Mester, félek az 1d6tol; elszall folottiink, elrabolva ifjisagunk €s mit 4d helyette?

S 6 valaszolt:

— Végy egy marék jo foldet! Talalsz benne magot, vagy piciny hernyot? Ha elég nagy
lenne kezed és kitartdsod, a mag erdové néhetne s hernyod angyalok hadava. Ne feledd,
hogy az évek, ‘mik erdové teszik a magot és angyalla a férget, a ma részei, mint mindegyik
ev.

Es mi egyebek az évszakok, mint valtozé gondolataitok: sziviink ébredése a tavasz, és
sajat termékenységiink felfedezése a nyar. Es nem multunk-e az 6sz, ki a benniink 1évo
gyermeknek bolcsddalt énekel? Es kérdem tdletek; mi mas a tél, mint szunnyadas, a tobbi
¢vszak almaival gazdagon?
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Mannus, a tudas-€hes tanitvany koriilpillantott €s a szikamor-fara kapaszkodo viragzo
novényre nézve kérdezett:

— Mester! Latod eme parazitat? Mit mondasz rola? Nem sotét pillantasu tolvaj €, ‘ki a
Nap hii gyermekét a fénytdl megrabolja? Kiszivja az erdt az élteté nedvbdl, ami a fak agan
s levelén keresztiil folydogal!

Es Almusztafa igy felelt:

— Baratom, mindahanyan parazitak vagyunk. Mi, akik azon faradozunk, hogy buja ¢€letet
csiholjunk a rogbdl, nem ériink tobbet azoknal, ‘kik e darabka f6ldbdl €¢lnek, semmit sem
tudva rdla.

Mondhatna az anya gyermekének: ‘Visszaadlak az erdonek, Osibb sziilédnek, mert fa-
rasztod szivem ¢€s kezem?’

Vagy tan az énekes megfeddné dalat: ‘Térj vissza, ahonnan jo6ttél, Echo barlangjaba,
hisz’ zengésed elszivja levegém?’

Es mondané-e a pasztor juhanak: ‘Elfogyott legeldm, ‘hova vihetnélek, hat levaglak s
aldozatul adlak?’

Nem, baratom, mindeme kérdések mar kimondasuk el6tt valaszt nyertek, ahogy almaitok
1s beteljesiilnek, miel6tt elalszotok.

Egymasba fonédva éliink egy 6si, idétlen torvény szerint. Eljiink hat kolcsonds joindu-
latban! Egymast keressiik maganyunkban és bolyongunk csak, ha nem iilhetiink csaladi
tlizhely mellé.

Barataim ¢és testvéreim, a ti tarsatok a messzi orszagit. Ezek a novények, amik a fara
kapaszkodnak, a Fold tejét szivjak az éjszaka édes csendjében, mig a Fold békés almaban
a Nap emldjén hizik.

Es a Nap, akarcsak te, én és minden é16, ugyaniugy megtisztelve iil a Herceg asztalanal,
‘kinek ajtaja mindenkor nyitva all és asztala mindég teritett.

Mannus, baratom, az élet életbdl €1 és minden a Legmagasztosabb végtelen kegyébdl
ered.

Es egy hajnalon, mikor pirkadott, egyiitt sétaltak mind a kertben s keletnek figyeltek,
csendben nézve a felkeld napot.
Egy 1d6 multan Almusztafa a tdvolba mutatott és szolt:

— A reggeli nap fénye visszfénye a harmatcseppben nem kevesebb a Napndl maganal,
mint ahogy az élet visszfénye lelketekben sem kevesebb, mint az élet maga. A harmatcsepp
visszaveri a fényt, mert egy azzal. Es ti is visszatiikrozitek az életet, mert egyek vagytok
vele.

Amikor sotétség vesz koriil benneteket, mondjatok azt magatoknak: ‘Ez a s6tétség a még
meg nem sziiletett hajnal; ha most a s6tétség sziilési fajdalmait szenvedem is, hamar felvir-
rad pirkadatom, miként a domboké is reggelente.’

Es a liliom kelyhében megbuvé harmatcsepp is hasonlatos hozzatok, hiszen a ti lelketek
is Isten szivében nyugszik.

Amikor a harmatcsepp azt mondja: ‘Ezerévente egyszer harmatcsepp vagyok’, hat vala-
szoljatok neki: ‘Nem tudod tan, hogy az évezred minden fénye tiikkr6z6dik benned?’

Egyik este hatalmas vihar keletkezett. Almusztafa és a tanitvanyok bementek a hazba és
hallgatagon letelepedtek a tiiz mellé.

Az egyik tanitvany igy szo6lt:

— Egyediil vagyok, Mester, és az 6rdk ujja konyorteleniil kopogtat mellemen.
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Almusztafa felemelkedett és kozépre allva beszélni kezdett, erds szélhez hasonld han-
gon:

— Egyediil, azt mondod? Hat aztan? Egyediil érkeztél, és egyediil fogsz visszamenni is a
kodbe.

Uritsd hat egyediil s csendben kupadat. Az 6szi napok mas ajkaknak mas kupékat adtak,
édes és kesertll borral toltve, miképp a te kupad is megtoltotték.

Idd ki egyediil kupadat — még ha véred és konnyeid izét is érzed, és kdszond meg az
¢letnek a szomjusag ajandékat. Mert szomjusag nélkiil szived nem mas, mint meddé ten-
gerpart; arapaly nélkiili s daltalan.

Idd hat egyediil kupadat és tiritsd 6rommel.

Emeld magasra, fejed folé és koszontsd mindazok egészségére, ‘kik egyediil isznak.

Régebben kerestem az emberek tarsasagat, leiiltem {innepi asztalukhoz és ittam veliik.
De boruk sem fejembe nem szallt, sem szivembe nem hatolt, csupan labaimat nehezitette.

Bolcsességem elapadt, szivem bezarodott. Csak labaim érezték a bor kodét.

Aztan felhagytam keresni trsasagukat, s nem ittam tobbet asztaluknal.

Ezért mondom neked; még ha az 1d6 ujja melleden konyortelentil is kopogtat, miért za-
var? A banat kelyhét csaktigy egyediil kell iiritened, mint az 6romét is.

Es egy napon, mikor Phardrous, a gordg a kertben sétalt, laba egy kébe botlott, s 6 fel-
mérgedett. Visszafordult, felemelte a kovet és halk hangon sziszegte:

— Halott dolog utamon! — azzal eldobta a kovet.

Almusztafa, a szeretett és kivalasztott igy szolt:

— Miért nevezed halottnak a kovet? Oly’ régen itt vagy a kertben, s mégse tudod, hogy
semmi sincs, ami halott? Minden dolog €16n izzik a nappal tudasaban és az éjszaka fensé-
gességében. Te ¢és a ko egyek vagytok. Csak szivverésetekben van kiilonbség. A te szived
egy kicsit gyorsabban dobog, bardtom, nem annyira nyugodt, ugy-e?

A kO ritmusa mas, mint szivedé¢, de én azt mondom: Ha belehallgatsz lelked csendjébe
¢s megméred az €g magasat, egy zenét fogsz hallani; ugyanazt a kénél s csillagnal egyarant.

Bar nem érted most még szavaim, 1égy tlirelemmel holnapig. Ahogy felmérgedtél egy
koére, mert vaksagodban megbotlottal benne, ugy korholnad a csillagot is, ha fejed az égig
érne. De eljon majd a nap, amikor kdveket €s csillagokat tigy fogsz gytijteni, ahogy a gyer-
mek volgyek liliomat. Es akkor megtudod majd, hogy minden dolog él és illatos.

Es a hét elsé napjan, ‘mikor meghallottdk a templomi harangok hangjat, kérdezte az
egyik:
— Mester, itt sokat hallunk Istenrél. Mit mondasz réla? Ki ¢ valojaban?

Almusztafa ugy 4allt meg eldttiik, mint egy fiatal fa, mely nem fél sem sz¢1t6l, sem vihar-
tol, és igy beszélt:

— Képzeljetek el, tarsaim €s barataim, egy szivet, ‘mely mind6tok szivét tartalmazza, egy
szeretetet, ‘mely mindenki szeretetét atdleli, egy szellemet, ‘melyben 6nmagét barki szel-
leme megleli, egy hangot, amiben minden hangotok egyesiil, s egy csendet, ‘mi tiéteknél
mélyebb, 1d6tlen és orok.

Es képzeljetek bens6tokben egy szépséget el, ‘mi minden szépnél elragadobb, egy ko-
rust, tengerek és erdok énekénél édesebbet, s a Kiralyt trénon iilve, kinek labszéke az Orion,
S jogaran a Fiastyuk harmatcseppként ragyog.

Eleddig beértétek azzal, hogy élelmet s szallast keressetek, egy ruhat és botot. Mostantol
keressétek az Egyetlent, ki nem célja nyilaitoknak, sem elemektdl 6vé menedék.
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S ha szikla-keménynek tiinnek is szavaim, és talanynak, keressétek mégis értelmét, ‘mig
megtorik szivetek, és a bolcsesség vezet a Legnagyobb elébe, ‘kit Istennek neveziink.

Hallgattak mind, megbolydult szivvel. Almusztafat elfogta a részvét, s gyengéden rajuk
nézve folytatta:

— Besz¢éljiink inkabb Istenrdl ugy, mint testvérrdl, szomszédrol, az elemrdl, mi koriilvesz,
hazunkkal s foldiinkkel egyetemben.

Fantaziatoknak hala a felhdkig emelkedtek, és ezt magasnak tartjatok, atszelitek a vég-
telen tengert, €és tdvolsadgnak hiszitek. De én azt mondom nektek: Ha egy magot a foldbe
dugtok, magasabbra juttok, €s ha szomszédotokra koszontitek a reggel szépségét, nagyobb
tengert szeltek at.

Tul gyakran éneklitek Istent, a Végtelent, de valojaban nem halljatok a dalt. Hat hallhat6-
e a madarak éneke, vagy a levél hullasa, mikozben fu a sz€1? S ne feledjétek, barataim, hogy
a levél is csak akkor dalol, mikor elvalasztjak az agtol!

Ujra kérlek benneteket: ne vegyétek oly’ kénnyen szatokra Istent, aki mindeniink! In-
kabb arrol essék szo6, hogy egymadst értitek, ember az embert, a mésik isteni 6nvalot.

Mert ki taplalna a fiokat, ha anyja az ég felé szarnyal? Es a mez6n melyik kokorcsin
nyerne beteljesedést, ha méhek altal nem kelne egybe egy masik kdkorcsinnel?

Akkor pillantotok csak az égre, ‘kit Istennek neveztek, ‘mikor mar elvesztetek gyengébb
valotokban. Talaljatok meg az utakat magasabb énetekhez; legyetek kevésbé restek €s épit-
gessétek az utakat!

Barataim és tengerészeim, okosabb lenne kevesebb szot ejteni Istenrdl, akit nem értiink,
¢s tobbet egymasrol, ‘kiket megérthetiink. De egyet mindig tudnotok kell: mi vagyunk Isten
1¢legzete €s kellemes illata. Mi vagyunk Isten a levélben, a virdgban €s gyakran a gytimdlcs-
ben is.

Es egy reggel, mikor a Nap mar magasan allt, szolt egy tanitvany a gyermekkori jatszo-
tarsak koziil:

— Mester, kopott a ruhdm és nincsen masik. Hadd menjek a piacra, hatha taldlok valami
megfelelot.

Almusztafa a fiatal emberre nézett és szolt:

— Add nekem ruhédat.
A tanitvany engedelmeskedett és mezitelentil allt a déli napfényben.
Es sz6lt Almusztafa, és hangja mint a vagtato paripaé:

— Csak a mezitelenek élnek a Napban. Csak az egyszeriick vagtatnak a széllel. Es csak
ki ezerszer elvéti az utat, az talalhat haza.

Az angyalok unjak a ravaszokat. Epp tegnap volt, hogy egyikiik mondta: ‘A poklot a
villogdknak fitjiik. Van-e mas, mint a tliz, mi a csillogo felszint elhomalyositja és egy dol-
got a magjaig felolvaszt?’

Azt mondtam erre: ‘De ‘mikor poklot épitettetek, megteremtettétek urat, az 6rdogot is.’

‘Nem’, valaszolta az angyal, ‘a poklot az uralja, aki ellenéll a tliznek.’

Bolcs angyal! Ismeri az emberek Utjait és azokét is, akik csak félig emberek. A szerafok
egyike O, ‘kik a profétakat segitik, ha azokat megkisértik a ravaszok. Es semmi kétség;
nevet, ha a profétdk mosolyognak és sirni is egyiitt sir veliink.

Barataim, tengerészeim, csak a mezitelenek élnek a Napban. A legnagyobb tengert csak
az jarhatja be, aki kormany nélkiil teszi. Csak ‘ki az éjszakéaval egyiitt sotét, ébred a hajnallal
¢s csak az éri meg a tavaszt, aki gyokerekkel alszik a holepel alatt.
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Ti1s gyokerek vagytok, oly egyszeriliek, mint a gyokerek és bennetek a Fold bolcsessége.
Hallgattok és meg nem sziiletett dgaitokban szunnyad a négy szél korusa.

Sebezhetdk vagytok €s forma nélkiiliek, meégis, ti vagytok hatalmas tolgyek kezdete €s
¢gben tiikr6z6d6 mezdk felvazolt mintaképe.

Még egyszer mondom nektek: csak gyokerek vagytok a sotét rog s mozdulo ég kozott.
Gyakran lattalak benneteket tancra kelni a fénnyel, de lattam ijedelmeteket is. Minden gyo-
kér félénk. Oly sokaig elrejtettek sziviiket, hogy most nem tudnak vele mit is kezdeni.

De eljon majd a majus, és Majus nyughatatlan sziiz; 6 lesz majdan a dombok s lapalyok
anyja.

Es akkor egy templomszolga kérlelte 6t, szolvan:
— Tanits minket, Mester, hogy szavaink — miként tied¢é is — a nép dalava és fiistoldjévé
valjanak.

Es Almusztafa valaszolt és mondta:

— Szavaitokon tul kell eljutnotok, de az Utnak maradjon nyoma; egy ritmus, egy illat.
Ritmus minden szeretének és szeretettnek, és illat azoknak, kik a kertben élnének.

Szavaitok mogé kell hatolnotok, az értelmiik csticsarol hullo csillagporig, azt kezetekkel
felfognotok, s aztan lefekiidni aludni, mint fehér fioka a fehér fészekben, holnapotokrol
almodva, ‘mint almodnak tavaszrol a fehér violak.

M¢lyebbre kell jutnotok szavaitoknal. Csermelyek elveszett kutféjét kell keresnetek, rej-
tett barlanggé kell valnotok, mely 6nnén mélyébdl visszhangzik fojtott hangokat, ‘miket
most még nem is hallotok.

Mélyebbre kell jutnotok szavaitoknal, mélyebbre barmi hangnal, a Fold valodi szivéig;
s ott egyediil lesztek Vele, a Tejaton Vandorloval.

Kis 1d6 utan kérte egy tanitvany:
— Mester, besz¢lj nekiink a léfezés-rol! Mit jelent lenni?

Almusztafa sokaig nézte szeretettel. Felemelkedett és kissé eltavolodott t6liik, majd visz-
szafordulva szolt:

— Ebben a kertben nyugszik apam ¢és anyam, eltemetve az €l0k kezétdl, s az elmult évek
szelek szarnyan érkezett magjai is ebben a kertben nyugodnak. Ezerszer fekhet itt apam ¢és
anyam, ezerszer hordhat a sz¢€l is magot, ezer év multaval ti, én s a virdgok Ujra Osszetalal-
kozunk itt a kertben, mint ma, és lesziink, életet szeretdn, lesziink kozmoszrdl almododn, és
lesziink, ‘mig elérjiik a Napot.

De ma és most lenni azt jelenti: bolcsnek lenni anélkiil, hogy idegenkednénk a bolondtol,
erdsnek lenni, de nem a gyengék rovasara, kis gyermekekkel nem apjukként, de jatszotars-
keént jatszani, ‘ki jatékukat megtanulni szeretné.

Egyszeriinek ¢és Oszintének lenni agg férfiakkal és asszonyokkal, oreg tolgyek arnyéka-
ban iilve veliik, még ha ti magatok ¢éltetek tavaszat zsongjatok is.

Azt jelenti: koltot keresni, ha hét folyon tul is €l, és békére lelni tdrsasagdban, kivansag-
talanul, kétségek nélkiil és kérdést sem ejtve ajkadon.

Tudni, hogy a szent és a biinds ikertestvérek, ‘kiknek atyja a Kegyelmes Kiraly, és egyi-
kiiket csak egy pillanattal elobbi sziiletése okan koszontjiik koronahercegként.

Kovetni a szépséget, még ha a szakadék szélére is vezet, és barha szarnya van, nektek
meg nincs, igen; akkor is kovetni kell, ha mar a szakadék felett lebeg, mert ahol nincs szép-
ség, ott semmi sincs.

Kertnek lenni fal nélkiil, szdélélugasnak cs6sz nélkiil, minden arrajaronak nyitott
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kincseshaznak.

Becsapva, meglopva, kihasznalva, amitva, félrevezetve, kiginyolva, s6t mindezek elle-
nére magasabb Enetek fokarél mosollyal lepillantani és bizni abban, hogy kertetekben eljon
a leveleken tancol6 tavasz, s majd az 6sz is, ‘mely sz616tok flirtjeit megérleli.

Tudni; csak keletnek kell nyitni egy ablakot, hogy soha ne legyetek egyediil, és mind-
azok, kiket csinytevonek, tolvajnak €s hazugnak neveztek, sziikséget szenvedo testvéreitek,
¢s hogy esetleg magatok is ugyanazok vagytok egy nekiink lathatatlan varos szent lakoinak
szemeben.

Es most azt mondom néktek, ‘kiknek kezei mindazon dolgokat fellelik és formazzak,
amik nappali és éjszakai kényelmiinkhoz kellenek:

Lenni azt jelenti; takdcsnak lenni 1at6 ujjakkal, épitdmesternek, ki fényt s teret ligyel,
parasztnak, aki tudja, hogy minden maggal kincset rejt a foldbe, halasznak és vadasznak
sajnalattal hal s vad, de még nagyobb szanalommal az emberi sziikség és €hség irant.

Mindenek el6tt mondom nektek: Oly szivesen latnam, hogy 6sszefogtok egy kozds cél
¢rdekében tenni dolgotok, mert csak ugy remélhetitek elérni az egyéni célt is.

Barataim ¢és tutitarsaim, batrak legyetek, nem szerények, nagyvonaltuak, nem kicsinyesek,
¢s legyetek végoramig, s végoratokig nagyobb 6nmagatok.

Elhallgatott. Nagy mélabu szallt a kilencre, sziviik elfordult, mert nem értették szavat.

A harom tengerész a tengerre vagyott, a templomszolgédk vigasz utan, ‘mit a szentségben
leltek, a régi jatszotarsakat meg vonzotta a piac. Mind siiket volt szavaira, a hang vissza-
szallt hozza, mint hontalan madar, ‘ki oltalmat keres.

Almusztafa tavolabb sétalt toliik és se nem szolt, se nem nézett tanitvanyaira.

Azok beszélgetni kezdtek egymadssal, és kifogasokat kerestek, hogy bucstuval vagyaik
utdn mehessenek. Végiil megfordultak és ment mind utjara. Almusztafa, a szeretett és ki-
valasztott egyediil maradt.

S amikor leszallt az ¢j, anyja sirjdhoz ment ¢€s leiilt a sir f61€ noétt cédrus ald. Akkor meg-
jelent az égen a nagy fény arnyéka és az egész kert ugy ragyogott, mint gyonyorii ékszer a
Fold kebelén.

Almusztafa belejajdult lelke magéanyaba:

— Nehezen hordozza lelkem érett gytimolcseit. Ki jon, hogy leszedje, s 6rvendjen neki?
Senki sincs, ‘ki bojtolt és szive 6rvend, hogy bojtjét elsé gylimoleseim latvanya megtori, s
megszabadithatna béségemt61?

Lelkemben tulcsordul az évek bora. Nincs szomjihozd6, ‘ki jonne, hogy igyék?

Lam, egy ember allt a keresztutnal és ékszerekkel teli kezét az arrajarok felé nyujtotta.
Igy kialtott: ‘Konyoriiljetek rajtam, vegyétek el, ‘mit nektek kinalok! Isten nevében, fogad-
jatok el és nyujtsatok vigaszt!’

De az arrajarok csak réapillantottak és semmit nem vettek el kezeébdl.

Jobb lett volna, ha koldusként nyujtja kezét, hogy kapjon — egy remegd kéz, mit {iresen
visszahuz — mint kinyujtott kezek teli gazdagsaggal, és senkit nem talal, ‘ki elfogado.

Es 1am, egy kegyes herceg verte fel selyemsatrat a hegyek és a sivatag kozott, s kérte
szolgait, raknanak tlizet — vandornak, idegennek jelzésiil — és kikiildte rabjait az utra, hogy
vendéget hozzanak. De a sivatag utjai és dsvényei konydrtelenek, s a szolgak senkit se lel-
tek.

Jobb lett volna a hercegnek, ha senki és semmi 6, ételt és szallast keresd, vagy vandor,
‘kinek botja van csak, s egy cserépedénye. Ugy az éj jottével lelt volna magahoz hasonlét,
senki és semmi koltdjét talan, hogy szegénységét éppugy, mint emlékeit s almait véle
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megossza.

Es lam, a nagy kiraly lanya felébredt almabol, feloltdtte selyemruhajat, rubinnal, gyon-
gyokkel diszitette magat, mosuszt szort hajara és ambraba martotta ujjait. Aztan leszallt
toronyszobajabol a kertbe, ahol az ¢jszakai harmat benedvesitette szandaljat. Az ¢j csend-
jében szerelmet keresett a kirdly leanya a kertben, de apja széles nagy kirdlysagédban nem
akadt szdmara szereto.

Jobban jart volna, ha foldmiives, vagy pasztor lanyanak sziiletik. Nygjat legeltetne €s
este apja hazaba térne, kanyargos utak poraval 1aban, ruhdja rancaiban szoldskertek illata-
val. Es ha jonne az éj, s az éjszaka angyala a Fold felett lebegne, a volgyi folyohoz szokne,
varakozo kedveséhez.

Avagy az is jobb lenne, ha apaca volna, kinek szive tomjéntdl dobban ¢és szall a széllel.
Szelleme fényét nagyobb fénybe olvasztd gyertyaként egyiitt fogyna el a tobbi fohdszko-
doval, és azokkal, akik szeretnek, s akik szeretettek.

Igen, lenne inkabb évek sulyatol gornyedt asszony, ki a napon iilve emlékezik mindarra,
mit ifjasagatol kapott.

Ahogy az ¢jszaka mind sotétebb lett, ugy valt Almusztafa is egyre borusabba. Szelleme
olyan volt, mint sotét felhd. Ujra felkialtott:

Nehezen hordozza lelkem érett gyiimolcseit,

Igen, nehéz teher az érett gyiimolcs.

Ki jonne, hogy egy¢k, s jollakjon vele?

Lelkemben tulcsordul az évek bora.

Ki jonne, hogy igy¢€k, s felfrissiiljon a sivatag hevében?
Lennék inkabb fa, levéltelen s gytimolcs nélkiili,

Mert keserlibb a haszontalan bdség kinja,

Mint a terméketlenség fajdalma.

Nagyobb a gazdag szenvedése, akitdl elfogadni nem akarnak,
Mint a szegényé¢, ‘kinek semmit se adnak.

Lennék inkabb kiszaradt kut, ‘mibe a nép koveket dobal;
Koénnyebben viselném, mint €16 viz forrdsa mivoltomat,
Ha az arrajardk szomjat nem enyhithetem.

Lennék bar széttaposott nadszal!

Jobb lenne az is, mint eziisthara liraként

Olyan hazban lenni, ‘hol nincsenek ujjai a hazidrnak
¢s gyermekei siiketek.

Hét nap és hét éjszaka senki sem Iépett a kertbe és Almusztafa egyediil maradt emlékei-
vel s banataval. Még azok is, akik szeretettel és tiirelemmel hallgattak szavait, elfordultak
téle, mas napok vagyait kovetve.

Csak Karima jott, hallgatas ovezte fatyolként arcat, kupat és talat tartott kezében; italt s
ételt maganya ¢és ¢hsége szamara. Letette elé, majd ment utjara.

Almusztafa leiilt a fehér nyarfak ala a kert kapujaban és nézte a kinti utat. Kis idé6 mulvan
¢szrevett egy kozeledd porfelhdt. A porfelhdbdl a kilenc tanitvany 1épett eld, Karima veze-
tésével.

Almusztafa eléjiik ment és egyiitt 1éptek be a kapun és ujra rendben volt minden, mintha
csak egy oraja mentek volna el.
Bementek a hazba és egytitt koltotték el az egyszerli vacsorat, amit Karima hozott:
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kenyeret, halat s a bor maradékat. Amint a bor is elfogyott, Karima kérlelte a Mestert,
mondvan:

— Hadd menjek 0 borért a varosba, hogy megtoltsem kupadat.

Almusztafa tavolba vesz0 tekintettel nézett ra és igy szolt:
— Nem, elég ez mostanra.

Ettek, ittak ¢és elteltek. Mikor befejezték, 6blos hangon, ami oly mély volt, mint a tenger
¢s Hold keltette dagaly, Almusztafa megszolalt:

— Barataim ¢és utitarsaim, el kell ma valnunk egymastol. Sokéig masztuk a meredek he-
gyeket s birkoztunk viharokkal. Atéltiink éhséget, megizleltiink eskiivéi lakomat, gyakran
voltunk mezitelenek, és viseltiink néha kirdlyi ruhat. Valoban messzire jutottunk, de most
elvalunk. Ti jarhattok ezutdn is egylitt utatokon, nekem egyediil kell mennem tovabb.

Es bar elvalaszthatnak majd tengerek s messzi orszagok, utitarsak maradunk a szent
hegyre vezetd Gton. Mégis, miel6tt a faradsagos ttra 1épilink, megosztom veletek tallozo
szivem aratasat:

— Eneckelve jarjatok az utat, de legyen dalotok rovid, mert csak az ajkatokon fiatalon
elhal6 dalok €lnek sokd’ az emberek szivében.

Nagy igazsagokat kevés szdval szdljatok, csuf igazsadgra még annyi se jusson. A ragyogo
haju fiatal lanynak mondhatjatok; ¢ a hajnal lanya, de ha utatokon vildgtalanra leltek, ne
nevezzétek az ¢jszaka fianak.

Hallgassatok a fuvolas jatékat, mintha szolna a tavasz, de ha a kritikus és szérszéalhaso-
gatd besz¢€l, maradjatok némak, mint csontjaitok s oly tavol toliik, mint a képzelet.

Barataim és utitarsaim, utjaitokon taldlkozni fogtok patds emberekkel; adjatok nekik
szarnyaitokat! Szarvat viselokkel is fogtok taladlkozni; adjatok nékik babérkoszorut! Eny-
veskeziiekkel is talalkoztok majd; adjatok viragszirmot ujjaik kozé! A csip6s nyelviinek
meg adjatok édes szavakat!

Mindeme embereket s még tobbet is felleltek majd utatokon; a bénat, ‘ki mankojat arulja,
vakot, ‘ki tlikrot kinal, és lattok majd gazdagot koldulni a templomkapunal.

Adjatok a bénanak fiirgeségetek, latomasaitokat a vaknak, és adjatok a gazdag koldusok-
nak 6nmagatok; 6k mind kozott a legraszorulobbak, hisz’ senki sem nytjtand alamizsnaért
kezét, ha valgjdban nem lenne szegény, még ha duskal is foldi javakban.

Barataim ¢€s tarsaim, a benniinket 6sszekotd szeretet nevében kérlek benneteket: Legye-
tek szdmtalan, egymast keresztezd Osvénny¢ a sivatagban, amin oroszlanok, nyulak, farka-
sok és baranyok jarnak.

Es emlékezzetek: Nem adni tanitalak benneteket, de elfogadni, nem lemondésra, hanem
kiteljesedésre, nem beleegyezésre, inkabb megértésre, mosollyal ajkatok kortil.

Nem csendet tanitok nektek, hanem egy hangtalan dalt.

Nagyobb onvalotokat oktatom, mely minden embert magéaba foglal.

Azzal felemelkedett az asztaltol, kiment a kertbe és a ciprusok arnyékaban sétalt, ‘mig
lement a nap. A kilenc tanitvany tavolabbrol kovette, sziviik nehéz volt, nyelviik szajukba
tapadt.

Csak Karima kozeledett hozza, miutan eltakaritotta a vacsora maradvanyait, mondvan:

— Mester, megengednéd nekem, hogy ennivalot készitsek neked holnapra €s az utra?

O mas vilagot 1at6 szemekkel nézett ra és igy vélaszolt:

— Testvérem és szeretettem, az idOk kezdetétdl minden készen all, étel és ital megvan
holnapra, mint ahogy tegnapra és mara is jutott.
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Most elmegyek. De ha ugy tavozom, hogy egy ki nem mondott igazsdgot magammal
viszek, ugy ez az igazsag ujra megkeres majd és 6sztokél akkor is, ha 1étezésem elemei mar
szétszorodtak az 6rokkévalosag hallgatasaban. Es vissza fogok jonni hozzatok, hogy olyan
hangon szo6laljak meg, mely a végtelen hallgatas szivében 0jjasziiletett.

S ha van még valami, amit a szépségrél nem mondtam el nektek, ugy Gjra hivni fognak,
s nevemen szodlitani: ‘Almusztafa’, és én jelt adok majd, hogy tudhassatok: visszajottem
beszéIni mindarrél, amit elmulasztottam most elmondani, hiszen Isten sem azt nem tirheti,
hogy akar egyetlen embertdl is elrejtve maradjon, sem hogy szava emberi sziv szakadéka-
ban kallédjon el.

Elni fogok a halal utan, és dalokat éneklek majd fiiletekbe azutan is,
Hogy a tenger hatalmas hulladmai visszavittek a mélybe.

Testetlentil iilok majd asztalotoknal,

Es lathatatlan szellemként kisérlek foldjeitekre.

Veletek iilok majd a tliznél is én, a lathatatlan vendég.

A haldl semmin nem véltoztat, csak a maszkon, mely arcunkat elfedi.
Az erdész erdész marad, a paraszt meg paraszt.

Aki a szélnek dalokat énekelt, a mozdul6 szféraknak is énekelni fog.

A tanitvanyok megkoviilten alltak és elszorult sziviik, mert azt mondta: ‘Most elme-
gyek’. De senki nem nyujtotta ki kezét, hogy visszatartsa és senki sem kovette.

Almusztafa csendben, gyors Iéptekkel elhagyta anyja Kertjét és a kdvetkezo pillanatban,
mint szélrohamtol elragadott levél, mar messze jart. A tobbiek csak egy halvany fényt lat-
tak, amint a levegObe emelkedett.

A kilenc tanitvany utjara indult, csak az asszony maradt ott a bekdszond alkonyatban és
nézett a fény utan, mig az a homalyban elenyészett. Maganyaban Almusztafa szavaival vi-
gasztalta magat:

‘Most elmegyek. De ha ugy tavozom, hogy egy ki nem mondott igazsdgot magammal
viszek, gy ez az igazsag Gjra megkeres majd és 6sztokél. Es vissza fogok jonni hozzatok.”

Es ekkorra beesteledett.
Almusztafa elérte a dombokat. Léptei a kodbe vezették, s most ott allt a sziklak és fehér
ciprusok kozott, messze elrugaszkodva minden dologtol, és igy beszélt:

— O kod, n6vérem, fehér lehelet, ki még nem 61t6ttél format,
Visszatérek hozzad, mint fehér, hangtalan lehelet,

Mint ki nem mondott sz0.

O kod, szarnyas kod-ndvérem, wjra egyiitt vagyunk

Es egyek maradunk az élet masnapjaig;

‘mikor a hajnalpir téged harmatcseppként egy kertbe helyez,
S engem kisdedként egy asszony kebelére.

Es akkor emlékezni fogunk.

O kéd, névérem, visszatérek,

Sajat mélyébe fiileld sziv,

Eppugy a te szived,

Egy kivansag, liiktetd és céltalan, mint a tied,

Egy gondolat, nem &sszeszedett, mint a tied.

O kod, névérem, anyam elsosziilottje,

Kezem tartja még a z6ld magot, ‘mit kértél szerteszornom,
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Es ajkamon ott a pecsét a dalon, ‘mit kértél énekelnem,
Nem hozok neked sem gylimdlesot, sem visszhangot,
Mert kezem vak volt s ajkam makacs.

O kod, névérem,

Mennyire szerettem a vilagot, s az is engemet,

Minden mosolyom ajkukat ékesitette,

Konnyeik megtoltotték szememet,

De a hallgatas szakadéka fesziilt kozottiink,

Amit a vilag nem akart csokkenteni,

Sem ¢én athidalni nem tudtam.

O kod, névérem, halhatatlan kéd-nGvérem,
Kisgyermekeimnek énekeltem a régi dalokat,

Figyeltek és csodalkozas iilt arcukon,

De holnapra tan elfele;jtik a dalt.

Nem tudom, merre viszi a sz¢l majd énekem,

Es nem is sajat dalom volt, csak utat talalt szivemhez

Es kis ideig ajkamon lakott.

O kod, névérem,

Ha mindez meg is tortént, béke van bennem.
Megelégedtem azzal, hogy csak a méar megsziiletetteknek énekeljek,
Es bar nem sajatom a dal,

Meégis szivem legbensdbb vagyait meséli el.

O kod, névérem, Kodnbvér,

Most egy vagyok veled.

Tobbé mar nem vagyok dnmagam.

A falak leomlottak,

Sz¢éjjeltortek a lancok;

Megtérek hozzad, kodként a kddbe,

Es egyiitt lebegiink majd a tenger felett az élet masnapjaig,
‘mikor a hajnalpir téged harmatcseppként egy kertbe helyez,
S engem kisdedként egy asszony kebelére.
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